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Griter AUufzug

Gine niebetf&cbﬂg‘n RKiihe. An der Mitte der Wand des Sintergrundes brennt
ein Serdfeucr. Redhts und lints am Feuer Hodlehbniger Stubl Neben dbem
smb&;lm vedts und Unts im Dintergrunde eine Tiie. An der Herdbwand té
und lints fleine Mauervorfpriinge, auf die etn Glag geftellt werden Tann. et
bem Serdfeuer ein Raudfang (Bofen), deffen RNand mit Tellern befjept ift.
Neben dem Herd fteht ein Svohr (Pitfter).

Settemwiinden eine Tiir ing Grele, dbeven obere und untere Hilfte fich &efonben
Sffnen laffen. Die obere &l e der Zfiv lintg fteht o Das LCiht fEU¢
burd) Genfter in den beiben Geiterwinden und durd) die halbe Tilr. Snter
den Fenftern einer Seitemwand eine BVant. Davor @ und BVauernitiihle.
An der anbeven Seitemvand ein Glagidrant odber eine Anvidhte mit Porzellan,
dagu Kaftenuhr. 3n der e fteht ein Befen. Dex BVobden ift mit Sand beftveut,

1. Auftritt

S Enn: (Gojavrige, behabige Matrone in Arbeitstieibung, will ein Ceintudy auf
dben Ti{d legen)

Ban Dag i8 Sunndag in Hus. 3d legg en Lalen op’n
®ist. Dat fall BVabder doch de veer Monat wull nidh
bat babben.

&,



. (Ende Dder 20, ebenfall$ in Arbeitslleidbung, ift Damit befddftigt, das
Wilm: ¢ Leder feines Holihuhs femugcu':ln) i

Nee, Mdbn, dat i3 fieder, dbat fe fid dao int Lod fine
Moleften met matt. Mdbn, Mdhn, wat mott de aolle
Mann utftaobn hibben de Lit!

Sdann: 3d glaiw, id wiidr unwis, wann fe mi veer WMonat
ddpter dide grife Mitern un iferne Tralljen faftfdtten!
$n id gaob doch aut Dier den ganzen Dag blof fim bde
Pott. — Un dann @8 din BVaber! - dagin, dagut
lagg be buten unner Guods frien Hiemmell — LUn bdat
all fdr den verfuoppen Stuorts Buer, fir den ecenen
fmddtrigen Hafen!

Wilm: De Buer, dat i3 en Nagel to Vader fine Dauds-
tift. Mdbn, dat Faftfitten, dat i8’t Slimmfite nao nid.
Gitten d8 en Spigbotv un Bebdreiger, fitten 8 en MefJer-
ftidder un MBrder, oppaht wdern von en Kerl met ’ne
Glint, d8 wddr man en wild Diev — dat i8 leig. —
Owwer dann wier laostuemmen ut't Cod un vertwodyten
miietten, dat jeder Lump, we man’t ant Geficht anfitht,
bat be for Rad un Galgen gebuoren i8, met de Finger
op di wif: ,Sib dao, den! De bat met mi fidtten! —
Hn dann fov Vader nao dat Laden von den Stuorls-
Buer, dat be em o bhdt paden fonnt!] — aut un
Daud verwinnt fid, owwer dat? — —

Sdnn: Guod fi Stuorts Buer gnddig, dat he uffe BVader
nidhy in ‘ne leige Stunn in’'n Weg FHimp, dat giff en
YUngliid. (Beht anden Serv) Min ik ftaoh bier un Liter!
3¢ mott malen, dat’t praot wdrd’, et geit op Widdag.
De tann jedben Augenflag nao Hus fuemmen.

Wilm: He onn egentlid all Hier fien. (Siet nach der Upr, pept
ben fertiggefteliten Solfhup an) $Um tein LUbhr famm be los.
Wann’t 'n met'n Wagen afbalt hir! — Man dat wull
be jé nidh habben.



Sann: Nee, Sung, dat har't aut nidh Habben wullt, Veer
Monat fo ftif op’n Stuoben fitten ddhter de Tralljen! —
Nee, Wilm, bdao wull id aut laupen un de Kauten
weggen un mi Guods Welt befilen.

Wilm: @imme eine Pfeife aus dem Upelaften undj atbeitet an ibe)
Sefles, de i8 gany rapp! De bdr't dher int Water
fetten mofit, dao mott’t Papier {imdreiben. Wat he de
Pip wull vermift bat in de Lit! Siih lait he e nid
taolt todern.

Sdnn: Dat i8 fieder: ,En Mann obne Pip i8 48 ne Kob
obne OtidrtY fagg be iimmer, wann em een wat fagg
von fin vielle Gmaifen.

2. Auftritt

ie: (20§hrig, Urbeitstleibung, it dem R (app-
Tarie: SRR S W BAMS U
e,
Wilm, din Vaber i3 der wier. He was exft in de Weid
un feet dat BVeb nao.

gﬁi“[:‘n:' } (aletthpeitig) Wo i8 he dann nu bliewen?

Warie: He i8 ddter op’'n Knapp gaoben, wo wi bde nie
Guort Roggen ophabbt.

Wilm: Wu faog be dann ut?
Sdnn: } (SlEIDEIN0) gt fagg be dbann?

Warie: Wu be utfaog? Uodh RNinners? As't bittere
Liden Chrifti. He i8¢ wabn ut't Fiig fallen. So
fhrao! De Aobren ftonnen em idemdlid von'n RKopp
af. He i3 wabn aolt wuoren. So witt 8 ne Duwe.

Sdnn: Dat it all de Lump von Stuorfds Buer opt Ge-
wietten. o ’n dbtliden Mann int Lod to brengen
op fine aollen Dage! Win, Dibn, fegg doch, wat
fagg be dbann?



Marie: Seggen? — 3d, wat {30 be feggen? — He
laubnde mi, d8 i€ em Dagstit fagg, un dann fraogg
be, we bdat Ralw faofft bdr von dat fiwattbunte Rind.
Un dann Iuerde he, @8 be dben Stuebben®) befeel.

Wilm: Woriim dat dann? HEt de wat?

Marie: Aof de wat bdt, dat weet id nih. He follt "n
an ’n Hal8 un fraogg dbann, aof dat Dier vildr’ge
Widd bi dat riifige Widr buten weft wddr. Dat idg'm
— bao meinde be di met, Wilm — wann’m Blagen
ut{hidte, bann Freg’'m Vlagen wier. Un dann i8 be
nao’n Knapp gaohen.

Sdnn: Wilm, dat giff wat, wann an den Stuebben wat
an i8. Pa op!

Wilm: So flimm fall't wull nid) fien. Wat {3I dann an
bat Dier anfien? — Un wann’t wddr! Donnernaomaol,
met adptentwintig Saobr fin’t dodh aut jiift fine Blag
mibr, wo be fimmer an beriimdrtern fanm. Sd fin’t
leed, bat’t fdr all8 de Siinnenbud fien fall.

Marie: (dgt die Milheimer durchy bie Thr linfs neben dem Serd und

tommt {ofort auritd.)

Sdnn: Aod), Wilm, dat mof fo leig nidh niemen! Mop
benfen, be bHat de leften Jaobhren viell BVerdrott hat.

Marie: (nimmt Nipfe mﬁ:e‘% teedt;:::'ﬁtm fu:&gm?m: in den Reller,

Sdnn: Gompfo Sunge, Sunge, et i8 en Liden met ju Frau-
fi! Wat §i in de Finger friegt, dat dreib ji aul den
Hald fim. Dob mi de Nipp d8 hier! I& gaod {dlwit
in’'n Reller, fiif mddd mi nao mdbr faputt @8 gued.
Du hip’t de lefte it op’n Liv. Ded den Dist tracht
un ftrit nao enmaol met'n Veffem bitdsr de Riied.
De Gand i8 all wier gany verpattlet. (Gepht mit Milhnipfen

durch die Tilr (inls neben dem Herd ab.)
*) aweijdbriges Pferd.
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WMarie: Wilm, nu dob mi enen Gefallen (Me fept Telier auf den
o)) un frafeibl di met din Vaber nih den erften Dag,
wann be nao Hus timp. Du weep dodhy, dat du mi
[uowt bdh, dbu wulld em den Dag, wann he wierlimm,
fraogen widgen us beiden.

Wilm: Dat will’t auf, owwer be {all mi aut in Rub
laoten. 3¢ fin fine Vlag mdbr, un den Stuebben id
fo guod minen OGtuebben &3 finen. BVon min Mobder
i8 bod) de Hoff bidrtuemmen.

Marie: Wilm, id bitt di, fim Guods Willen, laot dat
dod), du fiterft di jd@ all dber in Vernin, a8 din Vader
anfint.  Sin dann fegg De nee to us beiden,

Wilm: Meinft du dann, dat be {iif wat anners {dgg? —
Ddbn, dat fegg i€ di, be bit en Kopp von Jfen, un
wann id em fegg, bdat ik bi bievaoten will, di, ne
Dodhter von Dagleibner —

Marie: (dte ben Befen genommen hat)
Dat min BVader en Dagleihner i8, dat Hdp twietten,
dber d8 met mi anfangen bitf, dat brutft mi nid vdrto-
baollen !

Wilm: Virhaollen? — 3¢ baoll di dat nidh vdr, owwer
id weet, wu min Vabder firieden 8. Wees nidh?
Buernftolt geiht iidwer RKNaweleernftolt. He i von’n
Buernbhoff — min WModer har bdilflen Hoff, dao fegg
be nich {o (iht jau.

WMarie: Lidht orre nich! He mott jau feggen. Du weeht:
be mott! & baff di glaofft, dat du mi Ghrlid meinft.
Gt dbann de Lt met Finger op mi wifen? — Du
mop mi bieraoten, un din Vader mott jau feggen.

BWilm: Nu fi dbodh rithg, WMarie! WMeinft du dann, id
wddr en Lump, dat id di fitten lait, un dat de £f min
egen Fleed? un Blot op'n Holslen niemmen {dlen?
— Dann, Dibn, mdp’t d nidh fo gddn liden miegen.
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3¢ baff di feggt, Wavie, & bieraot di — un bdat
baoll’t aut.

Marvie: Aut fieder? Aut gany fieder? Wann din BVader
aut nee fegg?

Wilm: 3¢ fin vulliddhrig un tann bievaoten, well id will.
Min Waort baoll iE di, un wann he dufendmaol nee
fegg.

Marie: Din Vabder i8 owwer nao Har op'n Hoff, Wilm.
Wat dann, wann be ud nidh in Hus’ bieraoten laoten
will? Dann milett wi us owwwer faotd nao ne Stidr
fimbobn.

Wilm: Ne Stidr {dfen? Wann be di nidy in Hus niemmen
will, dbann — WMarie — id 48 enjigfte Kind {3l von
minen Hoff gaobn un mi 'ne Stidr {ten? — WMarie,
dat — dat giff't nidh.

3. Auftritt

Fdnn: @omme mit Ripfen aus dem Keller,)

Marie: (fegt durd die Kiidye.)

Sdnn: Warie, breng de Ndpp a8 buten an’n Piitt un {pdl
fe a8 diiftig ut. Wie miett’t fe bidtter utfuoden.
Dao hap’t lefte Maol wier niy Gefdyeitd von matt.

Marie: Dat Wanf mi nih in de Sdhodh {duwen. Dat
lefte Maol Haff ji't {olft daohn. It nidh.

Sdnn: Nu it dé8 en Menst an, wat dat Fraumenst en
rauben Ropp bdt von bar Gift! — Wann de Napp
vein bap, dann fpdl de Wist ut de VBiier.

Marie: (aeht mit Nipfen durd) die Tilr redhts nady draufen.)

Wilm: Nu tibbelt ju dodh nich im RKaifers Baort.

Sdnn: Mariejo! HadHt de junge Hiar met de Dibn tiegen
fin Mdbn? Dann wdrd’t wull fo fogefann Lit, dat id
den OSleif afgiew.
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Wilm: WMobn, laot dod) de ZTaggerie. UAn en aollen
Miditnapp un’n Drant vull fuere MUGE geibt Entints
Hoff doch nao nidh faputt. — 3d gaodh in de Schopp
un fnid ‘en paar Speller Holt faputt. Rop mi, wann
QBader Himp. Durdy die Stie reches ab.)

Sdinn: De Dibn bHar en Kopp d8 ne Holtflage, un bde
Sung tratt for tdbr op! — Sidllen de beidben ddyter
minen Pudel de Kdppe bineenitidden? — Dao mott’t
dodh bidtter oppaflen. Dat giff en OSpittalel met uffe

Buer, dbao wdadr de End von weg. (Befdartigt Ak on G
und Serd,)

4. AUnftritt
Stuork: (etwa ?‘"“”ﬁ"j&’u l::}bﬁz%t‘b:‘lzd) i?':"afi’e Tuintergefityt, auch
Na, Jdnn, Hap den Offen baoll braott? - ,Die Odyfen
und da8 Maftoieh find gefdhlachtet!” 33 bat vetluorne
Sdaop der all wier?

Fdnn: ®ie fid erfaunt vom Serde nach der Ttir umwenbdet)
Du Sduft, dbu Judad! Wat wup du hier? Du Schubbe:
jad wup von’n verluoren Sdaop Fieven! Bidtter en
vecluoten Shaop a8 en tudderigen Bud, d8 en RKexl
met'n Pudel oull Leigheit.

Stuort: Donnerhal, Jdnn! Du fannjt di’t owwer wabn
ut de Buorft viten! Weep dann nidy: Freuet eucdh mit
mir! — HUn du {dennft jd d8 der Ddwel. Jd, jd, jd!l
Wann de Fraulii find ant Vaden, fitt idhr de Ddwel
in'n Naden. — 38 be der nao nid) wier, din Broer,
ut't Sudtbus?

Sdnn: Sudthbus? — Du Lump! Wat, dat bier von de
Gitell Himps, du verfuoppene Owinigel. Danf uffen
Harguod, bdat Gidrt der nao nidh wier i8, fiip Hduns
g faotd bdinen Judaslaubn von em Dalen, du gemeine

erl.
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Stuorl: De, mi? Du dumme Frawmenst! CGn RKNerl, e
int od fidtten bdt, wat will de mi? Cnmaol Hat He
be Flint op mi anleggt — bababal — Dat HEFE em
anfirieden. — Dat be fid den Dafen ut 'ne friemde
Sagd ftuobl, dat bir em bddhitens veer Wi Ltoft’'t] —
Owwer op L fdeiten, op mi, op Cugen Schulze
Gtuort! He, fo'n Smadtlapp! CEn Spighow un dann
ein Mordverfudy!

Sdnn: Gn Gpigbow wup du feggen! Gidrt en Spigbow ?
— Du gemeine Kerl nimm dod) dat Waort nid) in de
DNund! — Du wup von Spigbow fieren? Du? —
We en Hafen {dhiitt, dat i8 tin Spigbow. Owwer du,
we din ganze Widrls verfitpps und verjflodders un dine
egen Blagen dim Hus un Hoff brengft, dat fe bidddeln
gaobhen fonnt, dbu biip de gemeinjte Spigbow, we Guod
unner Sunn un Waobn hat.

Stuort: Wat wup du aolle Satan feggen? &, id
Gugen Sdulze Stuort, wddr en Spigbow 2

Sd&nn: Dat bith, un’n aollen Supjad un Liedderwams!
Rerl, du biip j@ to {ldht in'n Kalt to dohen. Mat
bat weg Himps, fiip Hip’t di den Rilen op’n Liw.

Stuort: Tein Tvatt gaoh’t Hddftens trilgg, dann ftaoh’t
op de Schaffee. Ln dann laot mi enen Ddwel anpaden.

Sdnn: Anpaden? Di? Nidh d8 met de WMiftfuort mdgg’t
bi anpaden, du fife Rerl. Bfip j@ vdr Middag all
wier half befuoppen! Schad’ fim den {hdnen Hoff, we
bi dildr dinen Jadbhald jaggt bdh, du aolle Suptadde.

Stuort: Gupen? Sde? — Gugen Sdulge OStuort, der
fauft nidht! Der weiff su leben! — Van Dag’, du
aolle Hidrtlen, drinf’t nao ne Pull met'n filwern Kopp
estrao, bar ut Plafeer, dat din BVroer wier ut’t Tudyt
bus Himp! Sin id nid) en guedben Naober, Jdnn?
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Sdnn: Du en Naober? Di Hat de Ddwel op juen Hoff
bradyt. LWadrs du nidhy weft, hdr min Broer fillidben nid
fim den Weg progeflen moPt, we wi fit aollersbide
fobert find.

Stuort: Dat’t den Progep verluoren baff, dat brulft mi
nich unner de Nids’ to friwen, du aolle Gaffeltang.
Owwer id {in’t em nidh fditllig bliewen! Gugen vevan-
dyiert fih nobell BVeer Monat hat em dat foft. — 3¢
was der alleen bi, @8 be op mi {dhuotten bit; bababal
E 3 tonn’t befwvidren, Sdnn, met mine niegenniegenpig

ede.

Sdnn: Gwuoren bis du Lump; Mept Ao um, ob femand Seuge M
owwer falst big du fwuoven, dbu Sduft. Gidrt ht't
feggt, dbaomaol$ un fimmer un fmmer wier, he bdir nid
nao bi fduotten. Dat nné du nidh) op dinen Eed
nfemmen, dann fiviides du falst

"Stuort: Mein Gid beweift alled! — 3¢ Haft em be-
wiefen, dat be {dhuotten bit, veer WMonat Hhat em bde
Ged foft.

Sd&nn: Un d, du Lump, foft he Blid un Lidben un Sidlig-
teit. WMin VBroer bip fine aollen Saobren verduorben
— owwer Guod tdd, wo be nidh fprid. Dat Gris
verfdrt den WMeineedigen unner de Fot. Von'n Hoff
jagt fe bt all of, un Guod deih nih vddt, wann he
fon'n Kerl &8 di, &8 en dbtlid Chriftenmenst op’n BVedd
ftideben lait. Un di hdt de Ddwel in de HIU nao fin
Plajeer.

Gtuort: Diwel? Sinn? Od du alted Kanonenrobr! Glidffs
bu nao an den fiwatten Kerl? De Ddwel i3 de leigft
nid. Sn dbe HIN i8 de fidelite Gefelljhopp, dao wdrd
mi de it nid) lang in.

Sdnn: Wilm! — Wilm! — —

Du guodlaufe Kerl, haoll dine rdlaufe Mull Guod fi
gmg[n&?tg, dat b de Ddwel nidy dber halt, a8 du ben!ft
m — — —
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Wilm: (firat durdy dle Tiir rechts in die Kildye)
Wat i8 dDer — (Rust ald er Stuoet fept) Wat? — Wup
du Lump mafen, dat du wegliimps! 3d& will — (gretpe
wm Piifter.)

Sdnn: @i g urdd)

Stuort: merfhwindet aus der Thr)

SAnn: dOWgt die obeve Balfte der Tfir au)
Wilm vergrip di nidh an den Kerl, de fall uffe Hér-
guod nidhy entlaupen.

Wilm: Wat wull de bhier?

Stuort: eraupen) Mi, Gugen Schulye Stuort! — An mi
folit nao lange denfen! (Im Gortgeben) Cumpen! — Spig-
bowen! — Daudflidgers! —

Wilm: oot mie bem Piifter Hinaus)

Fdnn: @i ion i)
Laot'n dod), den Owinigel, de i3 j& befuoppen ds
dbufend Mann. De weet i@ nich, wat he ddht. Wilm,
fumm! Nu fi verniinftig. De RKerl bat us all Suorg
nog matt. Wu di dann aut unglidlid mafen?

Wilm: WMdbn, we bden meineedigen Lump bdaudildg, de
beih en gued Widrls. Owwer, nee —! Wann he mdn
blog nidh Babder in de WMt EHimp.

Sdnn: Dat gleiw id nidh, de Limp fidwern ESE nao Hus.
Aof de all wull weet, dat muonen Stuort finen Hoff
verfaofft wdrd?

Wilm: Gt i3 en fonnerbaven Drvdpp, dat de Kerl von
finen Hoff af mott, wann uffe Vadber wier op finen
optiimp.

Sdann: Dat i3 "ne Straof Guods, dat ligg doch op de Hand.
Sung, Sung, den falsfen GEed, de brengt em nao an’n
Bidddelftaf.
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Wilm: Mobn, fi viidefidtig! Falst {ouoren hit de RKerl
bat i3 fiefer, owwer bewift em 8] — Wann be
Lligen bat, dat du’t feggt bdh, dann Frigg be di vbrt
Geridt, {ap feiben.

Sdnn: Sunge, dat feggt di: wann de mi odrt Gericht
freeg, dann wull’f em de GChrentiteld utleggen, dat fin
QRiier von em en Otitd Braut mdhr anndmm.

Wilm: Dat d8ht’t van Dag all nidh mihr. — WMin —
ufter d8! — 38 be dao nidh toier? (Sretft jum Piifter)
Wann be dat rigfeert, dann wid em dodh von’n Spifer
[dchten. (Gr will sur Siir lints)

5. Wuftritt
Bollink: cappeit draugen an ver Tthr lints)

Sdnn: ormimuie) Wilm, vergrip di nidh an den Kerl!
Laot mil (Sffnet die obere Silfte der Thir yum Teil) Sith, Bol-
link, fin {i’t2 (Sffnet die Tihv gany.)

Bollint: g‘aﬁer DBlersiger mit rotem Haar, gelleidet wie ein beflerer
ehhdndler, bletbt in beqtm Qﬂﬁ: '?eg)sn, al3 er Wiln mit dem
er fle

Rinners un Lit! Wilm, wup du mi met'n Pitjter Dags-
tit feggen?

AWilm: (ftett ven Piifter wieder neben den Herd)
Nee, Bollint, fo was’t nidh meint. Kuemt naiger!

Jdann: Wi meinden, et widr de verfuoppene Stuorfs-Buer
wier tweft.

Bollink: e eingetveten tfty Wat? LWasd de dann hier?

Wilm: Gau, if famm to lat, {iif Har’t em wiefen, wat de
Klod {lagen bdr.

Bollink: He famm mi fo jitft in de MNBt, be bar der all

wier wabn Damp op. De Schaflee, de wuor em all
wier to fHein. IBat wull de KRerl dann hier?
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Sdnn: De Shubbejad weet, dat ufle Buer van Dag wiers
Himp, un dao bdit be fid enen an’n Kopp fuoppen un
oull bier fticheln.

DBollint: Id, Mdbn, anfuoppen bir be fid auf {o enen.
Dat ddht be, fitbem bdat fe em en Viidrmund gicben
hibbt, fiebenmaol in de Widd, orre egentlit blof een-
maol. He wdrd gar nich mabr ndchtern.

Wilm: (feas Bolint einen Stupl bim) Gaobt en lid fitten,

Bollint: dest i) .

Wilm: Ct i8 jaomer{had fdim den {ddnen Hoff. Dat Hidrt
in'n Ciw fann een webdobhn, wann’'m {iiht, wu de Kerl
den faputt malt bat.

Sdnn: Dat was wull von viidrnbarin intofeiben. Graute
Lon bhar he iimmer in’n Kopp. Den Har-Buer {piellen,
Sagdgaohn, RKarten, ddter de Fraulii bideftriten, dat
was’t befte, wat be alltit torm.

Bollint: Dao fann de Pott nidh von priletteln. WMan
id glaiw, den Progep met jue Buer fim den Wiiehlen-
weg, met de WMaffe von Terming, de hdat em antleft den
Halg bruoden. Dat gong in de Dufende.

Wilm: Dat i3 blof finen dummen Stolt in {duld. Stuorks
Geldbiihl, de tonn met Stuorfs Jnbellunt nidy fidtwer
Weg. Wi bdven dat Ndadht an den Weg, un von
uffen Hoff dao laot wi fin Kiglen von nao, wat dao
to badet.

Sdnn: Gt {all mi wiinnern, we muonen Stuorts Hoff Favff.
" OGo gang egaol i8’t us aut nidh, we'n frigg. Wet'n

Naober, dao mott'm met lidben.

Bollint: 3d, we {80 den faupen? I weet’t nich. Wiett’t,
den Hnn fineen bidtter brufen &3 jil

Wilm: Wi2 — Nee, BVollint, wi hibbt an uflen Hoff nog.
Den fdnn wi jift fummod verfuorgen. Nee, nee, von
den Kerl finen Grund, dao will wi niz habben.
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Bollint: Wat meint dann, wat jue BVader daoto {dgg ?

Fdinn: De i8 der nao nidh wier. Wiett’t jd wull, he —

QBollint: 3au, jau, Msbn. BVan Dag i8 dodh) fine Lt
iim. So’ne Gemeinbeit fonn blof den verfuoppen Buer
mafen, den aollen Mann int Lod (o brengen. WMidn,
Rinners, dat d8ht jue Vader nir, de bLff daoriim dodh
be Mann, we be was. — I8 {had, dat be nao nid
in ig! Dann mott’t der bernaodher &8 wier infilen.
3¢ wull’'n dodh @8 nao enmaol fraogen, aof he fick doch
nich anners bedadt hdr un finen Hoff verfaupen wull.
®De Gewertichopp fpideleert nao iimmer drop. Hier an
de Scbaflee, dao fall de nie Sdhadt dablbracdht wdern.

Wilm: Dao brult gar nidh wier iim Ffuemmen. Dat will
id ju wull vdrut feggen: uffen Hoff, den fann de 3ed
gar nichy betablen.

Bollint: Nu Hier langfam, Wilm. BVar Geld ladyt. —
fin wat Habbt dann, wann fe ju bier in de Naigt en
Sdadt dablbrengt! — Dann {lii en annern dat Geld,
un ji Dhabbt blop dbe WMoleften. Dann wddren ’t op’n
gueden Dag villiht froh, wann’t den gangen Prilettel
lao8 wabdren.

Jann: (gebt durd die Titr lints hinaus)

Wilm: Wann us de gange Snduftrie leiwer von’n Litv bleew,
bat wdde bidtter. Wo de Jnduftrie fiimp, dao mott de
Buer den Sad lappen.

DBollint: 3d, Wilm, bier wdrd dat langfam owiwer fiecer
‘ne Snduftriegiegend, un dao mott de Buer wifen. Min
den Sad lappen 2 — RKRiier doch fin Summs! De Buern
triegt doch alle BViibls vull Geld!

Wilm: Wat doh’t met Geld.

DBollinkt: Nu finnig an! Bi Geld i8 gued wuehnen.

Wilm: Dat wull, mdn en Buer met Geld un obne Grund,
wo be in faftouottelt, dat i8 en armfidlig Kvetiir. Dat
i8 nidh blop Fin Buer mdbr, dat i8 garniy mdbhr.
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Bollint: Nig mdhbr? Sung, nu Hier langfam! Wann ji
juen Hoff verkidffen, dann fdnnen’t rentneern.

Wilm: Rentneern? Gn Buerdmann un rentneern, dat id
HYott | De tuemt all ant Wartshusdgaohen un Biimmeln.
Mein ji dann, de wddren innerlid tofridn?

Bollink: Na, Wilm, id fenn owwer 'ne gange Mafe, we’t
nid {lddt beliimp.

Wilm: Un i weet fieder, wann von dfiffe mannigen wier
en Plogftidrt in de Hand niemmen Ionn, he lalp gibn
wier von fine Stuobens ut de Stadt un trdd 'ne Fuor
biidr {inen egen Grumd.

Bollint: Magg fien, magg aut nidh fien. Min nu will’t
d8 feggen, ji verfddffen —

Wilm: (oepet ab)

DBollink: Nu laot mi &8 utffieren! J& mein min —
wann — | — 3i fregen dod) foviell Geld, dat ju, wann
odrt Rentneern Ungft hdg, anneriveggens "ne Stidr wiers
faupen fdnnen, viell grddtter d8 jue Widrd is.

Wilm: 3d, Bollint, dat niemmt mi nich fiewel, owwer dat
verftaoh ji d8 Stadtmenst nidh.

Bollint: Woriim dann nih?2 Wat i8 dao dann Grauts
an to verftaohen?

Wilm: Ji Stadtlit wuehnt van Dag bier un muonen dao
— niy fdr ungued! — jiift d8 de Sigeuners. Wiett't ii
nao wull, in wede Hus dat ji gebuoren find?

Bollint: ettt lacend den Kopf)

Wilm: Dat i8’t, ji badet niidnend ben. Bi ug BVuern i8
bat wat anners. Hier op’n Hoff, wo id opjuntt fin,
bao i8 min Moder auf gebuoren, un de idhr Vabder,
und den fin Vader. Den Knapp bdt min Urabnfevader
utruod’t, de Wist an de BVied, de hiat min BVehvabder
anleggt, we dao den diden Spedbidrnbaum in’n Gaorn
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puott’t bat. De Nidgellesftviit dchtert Slaoptammerfeniter
find oon min Woder fidlig. In diit Hus find all fit
twee un’n half Jaohrhunnert mine BViidrfidtten gebuoven
un ftuorben. Dat i8 wat anners 8 met ju in de
Stadt! — — Dao fitt Blot un Siveet von uffe Jdrs
in in ditflen Grund — bdao fin wi in guede un {ladte
Citen met verwaffen. Un dat {len wi verfaupen?
Wi? — — Go’'n Buer d8 Stuort, we blo in fin
Widrld inbieraot’t i8, de hant nidh faft — owwer wi?

Bollint: Wilm, du titerft j@ d8 en BVoof!l Main wat dat
anbedrdpp : din Vader i8 dodhy auf op juen Hoff blof
inbieraot’t.

Wilm: Bollinf, nu milett’t min Vabder nidh met Stuort vers
glifen, dao fenn’tn dodh to gued to. Ln wann he’t
aut wull doben, wann he auf wull verfaupen wull —
dao i3 owwer gar finne Gedanfen an — — mi freg
be nich fo wit, dat ik jau derto fdgg.

Bollint: (adend) Kerl, regg di nich op! Wat wulld dann
tiegen Din Vader mafen? He i3 dod) Harl

Wilm: De Hoff ftammt owwer von min Mobder bidr, un
bat wull’t dod) a8 feiben, aof min BVabder den tiegen
minen Willen verfaupen fnn. Dao ging’t dodh wabr-
baftig met em ant Geridt.

Bollink: (Rebt auf die Abr und fteht aup Gericht? — Nu i8’t nog,
Wilm. Wi willt us docdh nich tabbeln iim nix. I mott
faupen. Nao’t Jdtten, dann fuem’t der 438 idben wwier
bidr. Riiern mott’t met din BVaber dod)y 8, wann du
auf nao fo dull afwentft. (Bept sur Thr lints)

Wilm: Dat WBant ju rihg {paren, dat {dUt {dlwft feibn.

Bollint: Na, wierfuemen fann’t dod) ds.

Wilm: Gewip, de Weg i8 jd nih opgraben, owiwer et batt
niz.

Bollink: (anver sir) Vatt't nidh, dann fdhad’t auf nid.
— Laot’t ju’t Jdtten gued fmafen. GEn Kumpelment an
jue Baver. Gucd gaobn! (v)
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Wilm: Aut fo! — Owwer ji fnnt ju den Gant {paren.
Bollink: Na, id Lt der 48 wier in — bid bernaodyer!
Wilm: Sall'n Waort fien!

6. Anfteitt
Marie: @omme gur Sie [vecyta] herein, fieht umber)
Du, Wilm, will de Bollint juen Hoff faupen?
Wilm: Jawif, willen will he dat wull, min dat giff nis.

Marie: unge, de betablt der owwer fieder en gamzen
Knuw Geld for. Liidwers in Barentvrup, de babbt fir
idbr Widrtd — et was niy grddtter d8 diitte — fieben-
Bigbufend Mart Friegen.

Wilm: Un wann he us bhunnectdufend biitt, he Frigg 'n
nid). Babder, de fleit’t em wat.

Marie: Wann’t din Vader owiwer dodh d8 deih! Dent
ds, Wilm, dann wdidr us beid holpen. Dann fonnen
wi bieraoten, annerweggens bentreden, un et gdff bier
fine RKilerie iidwer us beiden.

Wilm: Kiierie? De Lit de Mul ftoppen, dat fanng dodh
nid. Coviell Hei i3 nidh waffen.

Qdnn: (erfdeinen an der Shr redts, @Bam fedhatafd blaB, weifes
VBater: } SHaar, fonntiglidy ?l%et‘ oria.

Wil g: (fortfaprend) Min Vader uffen Hoff verfaupen? Nee,
ibn —

Vater: (ihn untesbrechend) Wat Hiers dao von BVerfaupen?

g; [;-ui‘e:: } (feben R evftaunt um, m&nﬂ:n sgnift ben Befen und geht

Wilm: Siih, Vader! Wann id ju afhalt hir —

Bater: Quaterie, afbalen! Dat feiblbe auf nao, met'n
Rutstwagen ut’t Lod afbalt wiern] — Du mof nao’t
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Sitten d8 nao de Weid. Mi diicht, de Stuebben bt
pe Didfen. De bat fid fieder vertdhlt. — Wat Fiterdeft
erft von Verfaupen? Wann’f mi nid) wabn vertieden bHaff,
famm de Bollinfs Vop fiift hier von'n Hoff. Was be
der wier an vont Verfaupen? Jd Haff em dod) daomald
feggt, dbat’t nich vertddff.

Wilm: Dat baff i€ em aub feggt. He will der owiver
bernaodher twier hidrfuemen.

Sann: 3d magg den RKerl nih liden, de i8 nih vein opt
Grell.

Vater: Dat Wiertuemmen, dat fann be fid mdn {paven.

Goviell Geld it be nich, dat id verfaup. Dann midf't
nao erft wabn anners fuemmen.

Sdnn: Weep, Gidrd, we auf bier was? Du faf’t nicht
taoden!

BVater: Well dann?

Jdnn: Dent ds, fo'ne Gemeindeit: Stuorfs Buer was bier
an de Diidr. He wad all wier bejuoppen.
Muonen wdrd finen Hoff verfaofft. Den Vormund
fann’t Widrkd nidh haollen.

Bater: Wat? — Stuort? — De Kerl was bhier op minen
Grund? — Sung, wat biif du en Slummerfopp! De -
i3 met beele Knuoden von’n Hoff fuemen?

Wilm: Crft wap id der nidh, un &8 id tamm, dao bt mi
Mobn triigghaollen, fiip — —

Bater: De Lump hit'n gueden Shugengel hat, dat idh
nid in was. Guod fi em gnddig, dat he mi nih to
unrechte it in de Finger lddpp! De veer Wonat, bde
vergidtt i em nich.

S&np;f Gidrt, nu vegg di doch nih op iidwer den Schubbe-
jadt.
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VBater: Den meineedigen Hund! Daomaold hit he frouoven,

24

pat i€ op em fduotten bar. Un i bHar nidh {duotten
— Guod ftraof mi, wann’t leig! — Van Dag bddht
mi’t leed, dat't nidh {chuotten Hiff. So waohr en Guod
in'n Hiemmel i8] — wann de mi wier iidwer de Siiell
tiimp, dann — wann be dann nao fwidven fann, dat’t
fduotten bir, — dann {all be tinen falsten Eed doben!
Owwer he fiwidet nidh wier! Vi Guod nidy!
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Sweiter Aufzug
1. Auftriet

Rildpe wie tm ecfren AL
Sdnn: (viume das Chgefier ein)

: tm @ ( Reeibung: 1 ber Sinter-

Vater: (fist im Cehnftuhl und mt:e&t; s d;::?c.) Srmelwefte ober Sinter

Sdnn: Gidrt, id gaoh in’n Gaoven, dat Unteut fteiht hodhter
d8 de Wuotteln. Wie miett’t mafen, dat wi de rein
friegt.

Bate T (3teht fid ineinander, ald 06 ev Leibfd®merzen habe.)

Sdann: Wat i8 di, Gidrd, du bt di Jo diidrneen. Bip
nid) gued trdcht?

Bater: Gued tradht? Ao, dat wull, mdn id glaiw, bdat
fette Suermoos dat beliimp mi nich. LWeeh, bde leften
veer Monat habbt fe for mi nich to fett tofuodt. Dat
gaff fo'n liid Lantnatt. Dat wad to fett van WMiddag.

QSdnn: Un id har’t eptrao gued mennt. Wup di nich nao’n
Opgefett’ten drinfen?

Bater: 3¢ weet nih, aof’t dat nao doben draff. Den
enen, we’f drunfen HEff, den {piidr’t en [id in'n Kopp.
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Sdann: Dat fannd den Stuortd RKerl aut danfen, dat be di
dbe Maag faputt makt hat. Drint mdn nao enen, Gidrd.
Sdad’t j& nix, wann he di aut en lid to Kopp {tigg.
Doben d3h8 van Dag jd dody niy mabhr, un dann bhddlls
bi en Nonlen big Kaffecorintenstit, dann i3 all8 wier
weg.

VBater: Hip ridt, avbeiten doh’t dodh nih. Dat Laupen
van WNuonen hiat mi mdd malt. Dann giff mi nao
enen.

dnn: (nimmt eine ot e aué dem Schrant und frelt fle mit einem
3 ¢ Glafe auf ;::t' aumommmg c?m Serd neben be't‘l Vater.)

Dd, gitbt di dlwft in. DHaoll owwer den Stoppen
bevitdr, fiip Friggs bdat gange Gemdf. LUn dann flaop
en Ctiinnfen. Bid hernaocher. (Ab nady vraufen,)

2, Anftrite
Bater: (sieht iy langfam einen Shnaps ein, trinkt 1hn qus.)
Wilm: @omme herein, fertig yum Auzgeben) Na, Vabder, drinft ju
nao enen? 38 ju't Jdtten nid) betuemmen?

Bater: Nee, nid) befonners, dat was to fett. Wo wup
ben?

Wilm: 3¢ wull nao ne Weid un d8 nao den Stuebben
tifen.

Bater: Sap feiben, de trigg de Drdfen. Sdhad’, dat brengt
dbat Dier triigg. — Sung, ef i3 den erften Dag, dat’t
wier in fin, dao will id nich met di Fraleiblen —
owwer wann'm nidh {dlwft dertiisten i8! Vlagen find
Blagen.

Wilm: Vader, i weet nich, dat ii mi nao fimmer bi de
Blagen riddt! 3¢ fin dodh tine Vlag’ mabhr. Met
adbtentwintig Saohr, mein id, hd'm de KRinnerfchodh docy
aflaupen. 3i bhabbt in min Aoller dod daomaols
bieraot’t.
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VBater: Daomaold, — jau daomaold —! Da wdidren de Lii
aut frdber folwftinnig. Wann id mi denfen {Oll, dat
du Sung all bieraoten wulls — Junge, Sunge, dat gaff
be reinfte Blagerie.

Wilm: Niemt't nidh itewel, BVaber, owwer wat fegy Bep-
vaber fidlig fimmer? Gt i8 de Kob vergidtten, dat fe
en RKRaliw weft is.

Vater: Wat?

Wilm: Dat B0 nih for ju fien, owwwer i mein’, bier in
Hud’ dao feibldbe met de Tit auf wull ’ne junge Frau.

Qater: So?2 — Diih di dat? — Waorlim dann?

Wilm: 3d, Mébn hat doch nu idhre Siptig op'n Pudel,
un —

VBater: Mi diiht, fe fteibt nao gang gued idbren Mann, {o
gued d8 een. Segg 48, BVeddermdnnten, {8f du dat nich
alleen meinen? Hdf oi wullmitegli all eene utfocht in
de Zit, dat id weg was? :

Wilm: Jau, Vavder, id wull ju — — —

Bater: Dao biff wi de Puppen all ant Dangen. Wann
de Katten ut'n Hus’ find, dann danzt de Miis’> op bde
QBint. DrafPm dann wietten, we’t 82 — Hat e gued
wat an De Fot? (Madt mit Daumen und Jeigefinger die Ve-
wegung ded Geldaidhlens.)

Wilm: Nee, Vaber, Geld bit fe nich, owwer et i8 'ne
biiftige un ’‘ne nette Dabn.

Bater: Cn finen Mann, en netten Wann: fet'n op’n
DisE un ett dervan! Wat doht met alle Nettigleit?
Laot fe en balf Duy Blagen hat Habben, dann i8 de
Nettigleit tom Ddwel. 38 fe dbann aut von’n bdiiftig
Buer ? -

Wilm: Nee, BVabder, von'n Buer i8 fe nidh, fe i —

Bater: Wat? Nidh von’n Buer? BV du dann rag vers
riidt? et mott bi Art bliwen. ’ne annere &8 ’‘ne
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DBuerndodhter fiimp mi nih op’n Hoff, dat {lao di mdn
ut'n Kopp. — Nu fin’t docdh niedgierig, wat von Leew-
fen fid Cntint finen Cnjigjten dann wull opdaohen bhit!
KRenn id dat Frailein dann?

Wilm: Jau, Vaber — et i3 ufle Warie.

Vater: (oringt aup Wat fegaft du?2 — Wellz — Lije
Marie? — Mine WMagd? — Entintd BVuer finen
Ensigften, de will dbe Wagd bieraoten? De Dodbter
pon’n Dagleibner? DHababa! Dat i8 j@ nao netter as
nett! Weinft du dann, id wdide ftalenunwies’, dat id
dat togiff? Dann geiht de Sunn dher in'n Uuften
unner.

Wilm: Vaber, id bruf nih nao Geld to fiten. WMarie
verfteibt dat Buernwidrld — un wat de Dauptiaf i8:
id magg fe gdbn liden!

Bater: (apt fich wieder auf den Stupl fallen) Lidenmiiegen? Sunge,
Sunge, Sunge! Lidenmiiegen! DHabaha! Nu laot bdi
poh nidh utladben. Wat doh’t met Lidenmilegen? —
Dat tiibt fid met de Tit von {dlwft derbi. Gt Lpperite
i8: wat op’n Buernboff fimp, dat mott von Vuern.
idch fien, Urt bi Urt! — Orvre meinft du all, du driffs
nich mdbhr bi'n Buer anfraogen, wiel dat dinen Uolen
int Cod fidtten Hdt? — Un wann mi de Priifen
hunnertmaol faftfett’t widgen Wilddeiwen, i bliw doch
wat’f fin: en midnfterlinnslen Vuer, we Hdr i8 op finen
Hoff. Un op minen Hoff Himp tine Dagleibnersddbn!
Berfteibft du dat?

Wilm: Dat idhr BVader en Dagleihner i8, dat i8 fir ju
wull den gradttiten Feibler an de Dibn. Orre Hant
der filf nao wat an utfetten?

VBater: Siif nao? — Meinft du, din Vader bdr anners
nir to bdobn, &8 Oriidwer naofodenfen, wat an fine
Magd uttofetten wddr? — Wann dao wat an utfo-
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fetten i3, dann flitgg fe! — HUn dat ddht fe van Dag
nao! VButen de Diidby; dao i8 idhren Plag!

Wilm: Oarutimiten? — WMarie odr de Ditdhr {miten? —
Dat doh ji nich!

QBater: SUn dat dob i€ doh — ! Dao {30 i¢ di nae
fraogen? 3¢ fin Hdar in Hus, un anners fin Menst.
Wann dat Fraumenst weg i3, dann fap e wull wanners
ut'n Ginn frigen. Gt i8 der fine Hand vull, et i8 der
en Land vull!

Wilm: Owwer nidh for mil — Solt de Lit met de
Ginger op mi wifen un feggen: Siih den Lump! Dao
was de Ddbn em gued nog fo, un nu, wann fe jowit
i — — —

BVater: Wat? (Springt auf)

Wilm: Jau, Vavder; fo i8’t. I Haff de Dibn fowit bracht,
un et fall nich beeten: Cunfint finen GCngigften i8'n
Gduft! Sall din Kindstind obne LVabdersnamen in de
Welt beriimlaupen? Sall’t, wann’t graut i8, finen
AUollen un de fin Vader nao int Graff verfldfen? i
nich. S baoll, wat’t luowt baff! Aof fi jau feggt
orre nee.

Bater: Nee baff't fegat, un daobi bliff’t! Wat i ju Blwit
inbrodt babbt, dat fdnnt auf alleen utfridtten. Dat ol
dat Fraumenst paffen, fi hier op {o’ne Wis® int warme
NReft to fetten. — So geiht’t wann’m nidh in Hus ig!
— © biiffe verbammte KRerl von Stuort! Aub dat
fann’t den Lump danfen! — DHarut! Harut met dil
Nimm di de Schitdr von Fraumenst faotd8 met! Op
Cutintd Hoff i8 tin Plag for fo'n Pad.

Wilm: Harut? — Wat? Ji willt mi von’n Hoff jagen?
— Mi? — Hier i3 nir to jagen! Von min Mobder
ftammt de Hoff bidr, un bier i3 minen Plag fo gued
a8 juen. Hier fin i, un bier bliw id.
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WBater: Dann blim! bliw! bliw in drei Diwels Namen.
Owwer de Dibn, de tiimp mi ut'n Hus’ op Stunns
nao! — Laot fe hievaoten, well fe will, owwer du nid,
fo lang &8 i€ mine fiw Sinn bineen baff, bi Guod
nidh! — Min Jauwort giew id nich.

Wilm: Dat baff i€ met adtentwintis Saobr nidh mdbr
neidig. Min Kind frigg auf obne ju finen dbrliten
RNamen, un — Marie Wimp 48 Frau bier op’n Hoff!

QBater: Nich dber, a8 fe mi op’n Pudel der bharunner-
dridgt, dat fwidr’t di, fo fiefer a8 en Guod in'n
Hiemmel i8!

3. Auftritt

Bollink: (erideint bintes Witms Riiden an der Thir Lints)
Gun Dag in Hus’!

QBater: Gun Dag!

Wilm: fehe i um) Gun Dag! (Wiy abgepen,)

Bollint: Brutjt vdr mi nidh {aupen gaoben, Wilm.

Wilm: Dobt aut nich. (3um Batery S& gaoh nao den
Gtuebben. (16

Bater: ¢u Bolint) Gaobt fitten!

Bollink: qest fich Bater gegenilber an den Herd) Donmernaomaol,

et i3 warm van Dag. JE fin in'n Damp fuemen.
(Wifhe fich dle Stirn.)

QBater: Hibbt dann fo'ne Jle?

Bollint: Sle? Jau un nee; a8 man’t nimp. Jd wull
wier op Husd to, owwer id mott der dod) ds idben bi
ju intifen. Wu geibt ju’t dann egentlif? i find
owwer fermoft bi Kidr.

Qater: Kidr? 38 wat to Kidr! Wann ji veer Monat
ddter de ZLrallien faimen, dann {Bllen ju de vauden
Baden wull vergaohen. — WMinen rauden Kopp, de
timp ut de Maag.
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Bollint: e nod tmmer Shweth abwif) Ik feih, ji habbt dao
enen in de Pul. Drafft mi enen ingeiten? I fin
gany Hamm opt Fell.

Bater: mimme de Flajde, gteBt ein und Halt BVoltnt das Glag au)
Proft! ,

Bollint: Nee, Enlint, fo nich! GCrft ji, ji find de Stiirkite
auf nih. Wann ji’'t in de WMaag bdfft, dann d8hHt {o’'n
Halwen gued. Slaot'n ieg!

VBater: Cgentlid {8’ 't nih dohen — owwer — fhaden

tann’t nidh! — Dann verfett’t fid dat Blot. Proft!
(Trintt in einem SHlud)

Bollink: Proft!
Bater: (sieht etn und reiht dbag Glas BVoliink)

DBollink: (trintt in einem SHluct und fHfccelt i) HA, id weet
nidh), wu de Buern dat Tiigs fupen Innt! — So, dat
dobt gued, geibt doch niy iidwer dat veine Wort Gottes!
— 34, Gntint, wat feggt nu von juen Naober Stuort?
— RNu i8 de Haugdrawer der aut met ferrig. Dao fe
em unnern Bitdrmund ftellt babbt, vertddff em’t Gericht
dat gange Widrls, obne dat he en Finger dertiisten
trigg.

Bater: Bollint, fwigt mi ftill von den KRerl! Dobt mi den

emjigften Gefallen! — Gt friemelt mi in de Finger,
wann’f den Kerl blof ndmen Hadr.

Bollint: Jdjdjd, Cnlint, dat verftach ikf. Gt i8 en leigen
Hund. 38 fdhad’, dat he den jddnen Hoff fo Faputt
wirtfhaft bdt! Sine BVlagen, de fuemt nu auf unnern
Rullwagen. Wat wdrd nu ut den Sungen un de
Dibnl?

Bater: Wann he den Jungen den Plogftidrt in de Hand
baoben bdr, plag’'n op de hauge School to {chicen!
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Bollint: Vont Studeeren wdird de BVuernjungs FettelE
in de Hinn; wann’t baug Himp, dann wdard he nu en
papiern Dagleibner. Dao i3 jue Wilm dodh) en annern
RKerl wuoren!

QBater: 34, dbat wull, min Blagerie i8’t doch nao met em.
Hat bi dat ruhe Widr en LTweejddhrigen nachts op de
Weid laoten. Nu haff wi't Opittatel praot. I glaiw,
dat be de Drdfen hat. Wann'm nich flwft dertiislen i8]
drgectip) Owwwer inbellen dobt fe fik, fe wilfjen all8
bidtter d8 de Uollen,

Bollint: tagenr) 34, CEnlint, dat geibt bi us in Hus’ met
minen Folften aut fo. Van Muonen Haff’t lacht met
jue Wilm, d8’t em frogg, aof ji ju bedbacht bdren, un
den Hoff nih doch verfaupen wullen. Sunge, wat bhar
be en Wort!

QBater: Wufo dann?

Bollink: He deih jiift, d8 wann ju den Hoff nir angdng.
De Hoff widr von fin WModer hidrtuemmen, un dao wull
be dody ds8 feiben, aof ji den verfaupen tdnnen ohne em!
Gt 8 tom Lacdhen met de Vlagen! DHe tiierde fogar
vont Gericht.

Bater: Wat? — De i8’t wull int Hft ftiegen, dat bhe
bier veer Monat Har op’n Hoff weft i8! Wann i ver-
faupen wull, dbann verfddff i, dao SN i den Grdnjnabel
nich nao fraogen. — Mdn von Verfaupen fiiven, dat
tonnt ju fpaven, dat giff niz.

DBollink: Enfint, niemt’t mi nid) fiewel. i find en papigen
Hillgen, bdat ji ju {o firitwt giegen Verfaupen. De
Sech biitt ju achpigbufend Marf. Dat i3 en Knuw
Geld. 3¢ weet fieder, wann’t hunnert annere {o buoden
wiidr @8 ju — niegenniegenpig de {dggen jau.

QBater: Dat {all mi egaol fien. I brut de Jedh idbhr
Geld nid), i fann fo praot wdeven. :
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Bollint: Gewip, dat tonn fi, owwer — denlt 48! — wat
Ban ji met dat Geld wmalen!

Bater: Maten? Geld mott rilhg un dfifter liggen, wann’t
fi¢ wabren fall. Ln dat i§ fin Widels fbr en tdmigen
DBuer. Gn Buer mott egen Grund unner de Gdt
babben. GCn aftouchuten Buer i8 flimmer d8 en af-
brannten.

Bollint: Marijofopplen! Dann faupt ju dodh for dat
Geld en grauten Hoff wier! I8 Land nog to habben.
Diitstland i3 graut!

Bater: En aollen Baum fall'm nidh dmpuotten. LWat U
id op’n aollen Dag anfangen, wann’t mi fo'n Hoff bi
be Polladen tasff?

Bollint: Cntinf, Entint, Cnlinf! Wat fin ji tuort von
Begriepp? We titert dann von Polladen? — Nee! —
Gn Mann 8 ji, de verquiende bi dat friiemde Volk,
dat i3 nix —! Dentt fo'n Menst an de Pollacen! —
Dentt dod) 8 naiger bi, Enlint, dentt doch d8 an juen
Naober, an Stuort finen Hoff. Wat feggt dbao danp
0?2 De i muonen in'n Dag to hibben!

Bater: Id2 Den KRerl finen Hoff? Nee, dat i8 nich, Bols
lint] n dann: En faofften Hoff i8 nidh fo minen Hoff
a8 diiffen.

Bollint: Nich o juen Hoff a8 diiffen? — Dat verftaoh
en anner WMenst! — Sd met minen dummen Berftand
nidh. — Mi ditcht, et i3 der tin LUnnerjcheid an, aof
id mi en Hoff ut de Kidrt hal met Hievaoten orre ut'n
®Geldbithl met RKRaupen, Hier d8 dao war't doch de
Hdr. — Un dann von den RKerl, fegg ji? Cntint, fin
fi fo dbumm orre fo guorg, dat ju dao nix bi infallen
will 2

Bater: Wufo infallen 2
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Bollint: Sunge, Sunge, ji find doch ’'ne fromme Seel!
We bdt ju dat gradetite Hidrtleed andaohen, o lang d8
it op de Welt laupt? — Well bt jue fwatten Haor
witt matt? Well?2 — Well bhit ju den Progef an den
Halg hangen met den Miiehlenweg un wull ju von jue
Hoffrdht wat ut de Finger driwen? Well hdt ju int
Lod bracdht, dat ju jedbe Lump jeden Dag vertviten fann,
fi Ddren fidtten? — Well 2 (Pavfe)

QBater: (dweigt)

Bollink: 38t nidh de Stuorts-Buer weft? Wil ji dat
all rithg op ju fitten laoten? Sind ji fo all quitt met
den?

VBater: Quitt? — WMein ji dann, id wddr unner de Gais’
utbrott? e all quitt met den meineedigen Cump? —
Nee, fo nidh!

Bollint: Cnlinf, wabrt jue Waded! RKNonn ji den Kerl
bewifen, dat be falst frouoven bit2 Jd glaiw ju’t §d,
min badrt be’t, dbann brengt be ju nao eenmaol ant
Beridht.

Bater: De Shuft! Laot be mi blop unner veer Augen in
de Mbt tuemen!

Bollint: Wat dann? Dann malt ju bhdditens unglfictlict,
d8’t Water deip. — An den Kerl wadr j@ 'ne guede
Gaot an de Crd an — owwer — juen Kopp i fo'n
Lump nu doh nid wdrt. — Jd wiip anners, wu id
em pdd, pod, dat’t min Lidbenlang Plafeer dran bdr,
un wat be nidh vertfinn, wo be fid de galloppeerende
Gwindludt an op’n Liw idrgerde.

QBater: Wu meint dat?

Vollint: Wu i dat mein? — (Greift ju Flajdhe und Glas) Ik
draff mi nao enen ingeitten ?

QBater: (nict)

Bollint: (giept ein, trintt und fiue das Glas wiever) Wu id dat
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mein? — Gnlint, wann id Cntint wddr, id vertddff van
Dag an’n Dag minen Hoff, un met dat Geld FAdfFt
muonen Stuort finen Hoff, un dann, (reiwe Gntint vas ge-
filite ®las, der medantih trinty dann naim’t de Hunnepitst
un dreew den RKerl von’n Hoff d8 en rudbderigen Riten,
weg op de Landftraot bi de Lumpen un Vagabunden,
wo {o'n Schuft bibddet. (Paufe)

Bater: (dweigt)

Bollint: i feggt nir? Konnt ju wat Schdneres denten,
i3 ben Kerl, we ju fim Ridt un FUbr brengen wull,
von fine egene Sitell to drimen? — s Hir op de
Gtidr intotreden, wo {o'n Hallunt i Viddoler aftreden
moft? — Wadr dat nidh 'ne Freid, we all den Jdrger
un Berdrott wier wegpugte? — Dann, Cnfint, dann,
dann fnnen ji em naovopen: Nu fin wi quitt, wi beiden!
38’t waobr orre nich? —

Vater: gosgeeny) Guod firaof mi! Jau! Wann’t 'n  bis
in'n Sdafjeegraben driewen bdr, ik glaiw, dat wddr de
etfte Freid, we mi {it Jaohren wier von Hidrten famm.

Bollint: Un for den Stuortd Schubbejad dat grddttite
Hidrtleed, wat ji em andobhen fdnnen. Dao gnagde be
an beriim, bi8 DHe fid von Verbrott Faputtfuoppen bdr.
Gn OGchitett — &8 ji ju dat ddchten — de i8 to {chad
for den, dat gdng to ilig fdr den fine Gemeinbeit.

QBater: Bollinf, BVollint, baolt in! Fdbrt mi nih in BVer-
fofung — — ‘

Bollint: In Verfdtung fdbern? Faslt mi garnid in
3¢ mein mdan blog, wat i deih. — Owwer ji Buern?
Sn Bernin enen iidwern Haup Mallen, dat Wnnt wull;
met'n dullen Ropp Dummbeiten maten. — Owwer feggt.
38 fo'ne Freid nich fo graut, dat fe dat Limtreden von
een Hus int annere wdirt 8?2

Bater: BVollint, et i8 mabr a8 dat Umtreden. Gt i3 minen
Hoff.
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DBollint: Quateri, den Hoff! — 38 Stuort finen Hoff
nidy gradtter &8 juen? 38 de Grund nich wennigitens
fo gued? dat Huswidrls nidh jiinger un rumer?

Bater: mia)

Bollint: Bliw ji nidh in defdlwve Bueridhopp 2 tiislen lutter
betannte Lii? — Hdrguod in'n Himmel, wat fin ji
Buern Stiflidrs] — Dat fann ju dod) gang egaol fien,
aof fi ‘ne Berdeljtunnd mahr nao Auften hen’n muonens
opftaoht, dags arbeit’t un’n aobend nao’'n Bedd’ gaoht!
S3i haollt Grund unner de Fobt, &8 ji erft fdggen —
baokt aul nao wull fieder Geld iidwer — fnnt vdr
feden int Ridrfpel ,Werda* feggen — un, Enlint — —
ji find quitt met den Lump, be bt fin Fett. I8t ju

~ bat nid) whrt?

QBater: Unrddt habbt in'n Grund genuommen jd nidh —
owiwer uffe Wilm!

Bollint: Sue Wilm? — Sin ji Har orve de? — Gin
j# odr den Jungen bang? Geibt dat bi de Vuern aut
all & in de Stadt {o faal, dat de BVlagen de BViids
anbdbbt 2 ,

Bater: BVitds an? Har fin id un bliw ik, jolang d8 mi
de Uugen laos ftaoht — owwer et i8 minen Engigften,
un wann’t hatt giegen batt gdug — —

Bollint: Hatt giegen batt? — Dat de Jung Ddermet in-
verftaohen i3, dat glaiw id j& nih. Owwer — fi niemt’t
mi jd nidh dewel? — ji un jue Wil ji habbt erft, ds
id famm, wabn barre vopen, ik weet — —

Bater: (g Wat wiett’t ji2 — nir wiett’t jil

Bollint: Nu rvegat ju nih op! Ik weet i& wall, dat’t
nidh paffeert wddr, wamn ji in Hus’ weft widven —
owtver, wat willt der nu an malen, dat’t met Wiln un
jue WMagd fo wit 82 — Tom Deel Bdunt dat aut den
OGtuorf danten.
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QBater: Dao {driw’t em met de Huunepietst nao ertrac ’ne
Quittunt fdr. Owiwer de Dibn limp mi nid op'n
Hoff, dao verlaot’t ju op.

Bollint: Ribg, Cnlint! Dat i8 nu enmaol pafleert un
[adtt fid nich dnnern. Mdn dat i8 fieder: Wilm (st
de Dibn nid nao — un bdat dvaff be & dhrliden Kerl
auf nich — — dao tonn ji doben, wat ji willt. Segg i
nidy jau derto, dann fin ji met dben Sungen docdh uteneen,
aof ji ben Hoff verfaupt orve nich. Lin dobt de i nao
wat in'n Hald buobendrin. Ln dat all i8 op de Duer
leiger, d8 dat ju de Stuort int Lod bracht hat. — Wiee’t,
wu id’t mdl?

QBater: UIn? — —

Bollint: Vertaup ji den Hoff fiegen den Sungen finen
Willen, dann fin jt beidem lidbenslant (dhette L. —
Giew {i nid) to, dat he de Ddbn bieraot’t, damm fin ji
auf uteneen op ewige Tit. Ji miiett’t beid naogiewen!

Bater: I¢ giew nich nao vdr mine Blag.

Bollint: WMet'n diden Kopp frieg ji nir praot. G fann
mi jd egaol fien, owiwer fall ju de Stuortd Buer op’n
gueden Dag odr alle Lit int Gefiht feggen: Sith, dao
i8 De RKerl, we op anneve Lii {chiitt un fine engigfte BVlag
ut'n Hus’ fmitt?

Bater: dhweige ev) Wat meint ji dann?

Bollint: Wilm bat feggt, he lait de Ddbn nich naol —
Gued! — 3i  mitett’t un willt Stuort von finen Hoff
afdriwwen — dat dritew i nich naolaoten, dat fin ji ju fdlwft
un nich minner den Lump {diillig. Wann id nu 3i
wide, dann fdgg id to Wilm: Ik fin der met inver-
ftaoben, dat du de Dibn bieraotft, dann mof bdu der
met tofridden fien, dat id den Hoff verfaup. —

Bater: De Jung — de Magh? — Nee!
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Bollint: 3d, wann ju juen Buernitolt mdbr wdrt i8 a8
jue Riddnunt met den Stuorts Lump, 8 jue egen
Gleest un BVlot — dann fall't mi egaol fien. Dann
laot’t ju von Otuorf utlachen un rungeneert jue un den
Sungen fin Lidben.

Vater: (oweige ert) I fann’t den Sungen nid) feggen. Dat
fann’t nich.

Bollinf: Wann bdat’t Leigfte i8] — Dao i8 wull Raot
for. Dat laot de Fraulli dobn. Sall id 8 met jue
Mobn tilern? —

Bater: (dwetgt)

Bollint: Marijo! Enfink, fin ji bann en aolt Wiw, dat’t
ju fiecbenmaol op enen Ledderpinn bedentt? — Mi fallt
egaol fien. ©teht auf) De 3ech Frigg, wann’t nidh) anners
i3, auf in be Naigb anner Land. Op’n paar maol
teindufend Mart Himp de’t, wann’t Kopp giegen Kopp
geibt, auf nich an — Win  (efte Waoct: I tann ju
nich mabr Geld beiden, &8 id daohen biff. Gaobt nu
met mi nao de Stadt; dann nnt {dlwit met de Harens
tilern, aof fe nao twat derbi dbohen willt. Den Gant 8t
iimmer twdrt. .

Vater: (Reht fhwerfallig auf; man fpiiet den Kampf in tom) I gaob
' met. — Siiert met Jdnn,

Bollint: Dat was endlids en verniinftia Waort, Entint !
— QNu fall fid alld wull rigen. 3n bde Tit, dat ik
met de Mdhn Ffiter, tvedt ju an, wi milet’t anmalen,
fitg dridpp wi De Ddrend nich mabr. (Wendet fih pur Tikr,)
Bis glits! De Mdbn i3 dodh in'n Gaoren? Nih?
(6.)

Vater: Jau. (Geht in die Tite rehts vom Serd und fomme mit Stiefeln

und Rod in der Hand wieder. Jieht die Stiefel an. WMan mertt hm
an, baf er etwas getrunten Hat. Gr fihrt fidy ibers Geft) , Nann

dodh niy mdbr verdridgen. (Stent die Holyichube neben den Herd
und aieht den Nod an.)
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4. Unfervitt

Marie: @ommt von draufen Herein, Avbeitstleidung wie tm erften ALt)

Bater: Wat wup du?

WMarie: I& {80 Mdbn de Pattline balen, fe will — —

QBater: Kumm d8 hierben!

Marie: (tomme sdgernd niper.)

Bater: (muftet fie von oben big unten.)

Marie: awid verlegen und hebt den Shilvzensipfel)

QBater: Wu aolt bilp du?

WMarie: Lehtmif fin’t twintig wuoren.

Bater: Dibn, {Dhidgmft di nih? — So junt un all unnevt
Gotoolt 2

Marie: Fapee mit der Schitrze su den Augen, weint.)

Bater: Sau, hihl min! Wann’t to (ot i3, dann ftaoh wi
dao to jolftern un mdggen usg de Haor ut'n Kopp riten.
Wat fall’'t nu gieben 2

Marie: (owetgt)

QBater: Hdp di dat wull gany {ddn utriddt, dat di bier in
den Ooff Darvindreiben wulld! HAB di dat nich dacht?

Darie: Dadt?2 — Dadyt 2 — Wann't wat dacdht bdr, dann
wddr nir paffeert. Wat fraog id nao juen Hoff, wann
Wilm blof fin Waort Hhaslt! He hat mi luowt, be
wull mi bievaoten, un dat mott he doben, fiif —

Bater: 38 — fig? Nich, dann fpring’t in den deipften
RKoltl2 — Nee, Dibnlen, dat {par di mdn, dao mdts
mi nid bang met. Wat meint Wilm bdann, wat id
bao wull to {dgg ?

Marie: Dat ji jau {dggen, —

QBater: Wat?

WMarie: Dat gladff be nich.

Bater: Wann he dat min weet. Segg be di dann nid,
woritm nich ¢
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Marie: 3¢ widr ju vor to geringe Lii bidr.

Bater: Aet jall bi At bliwen, i ¢iff’t nir Gueds. Dat
fabt'm bier wier. Jau, Dibn, de Sung bhat di de Waobe-
beit fegat: Hier op’n Hoff fiimps du mi 48 Frau nid)
op!

Marie: Havguod, CEnfint! 3¢ will i@ auf gar nid op
juen Hoff. Wann ji min blo jau feggt, dat i8 nog.

QBater: Sau jeggen? — Nog? — Wat ward’t dann? Wo
will de Jung bann met di hen?

Marie: He will gar nich met mi, be will hier nich von’n Hoff
barunner. Otwwer Ddat id’t Leigfte i nich. CEntint, fegat
jatt, dat min Nind wennigftens finen dbrliden Namen
trigg. Malt us nidh ungliidklik! Ich will j& allé doben,
wat ii mdn willt.

QBater: ANS doben wup du, wat id will 2

Marie: AUs, all3, wat radht i3, un wat id fann.

QBater: Wat du fanngd? — Wann Wiln di lieden magg,
dann fannd du viell bi em. GCn Fraulii Miilfen fvedt
mabr 8 veer Pidr. — Wilm will nidh von’n Hoff,
bdg du fegg?

MWarie: Nee, dao ging be nich aff, fegg be.

Bater: HUn du timps der nidh op! Dat fegg idf.

Warie (oeint)

Bater: Nu bithl nidh, Ilufter op! Wann bdu bdat praot
frigg8, wat id di nu fegg, dann will ik jau feggen.

Marie: © Entint!

PBater: Nu wodit! Muonen wird Stuott finen Hoff ver-
taofft. 3¢ will'n faupen! — Rriggs du Wilm bderto,
bat he dermet inverftaoben i3, dat id uffen Hoff ver-
faup, un dat wi op Stuorfs Hoff tvect, — dann fegg
id jou to ju. Dann fdnn i bievaoten muonen in’n
Pag — fiip nid, §o lang 48 mi de Augen laosftaoht.
— QNu 8t an bdil

WMarie: Entint, Entint, wat ji verlangt, dat i viell,
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5, UAnftrite

% ollink: } (towmmen an die Aupentiir, fe fpredhen ervegt.)
Jinn:

Bater: Gt geibt imn Mann un dw’'n Hoff. Doh din
QBeft! Go aof o, id haoll min Waort.

Bol gnt: (er mit Stnn etngecreten )  Sind pract? G ward
it.

Marie: ®urd die Thir rechts nedenbem Heed ab.)

Bollint: Sue Wilm Himp bao gienten an. Laot de Fraulii
met em Hletn. IMhn {8 gany met us inverftaoben.

Sdann: (erregy Gifitt, Bidrt! De Ddhn! — Dat i8 jd en
Opittatel! Dao gaoht mi ji alle Butten to fHang —
bat bat auf mi paffeern mof! O e Lump von Stuorts
Buer, dat de di aut int Lod brengen moff. Wann du
in weft wibrs — Gidrt] — Wann du’t nu nid mdks
48 Bollint fegg — — Gaobt dao harut, Getgtsur Auben-
tir veyes) Gher 48 Wilm Himp, un dat He't nih filbt.
3¢ fegg em all, un wann dat nid) batt, dbann fall be
dod antleft nao wull op de Dé&bn luftern. Ut Liedderlich-
teit bdt be fe doch nich unner be Fdt bracht.

QBater: \
t. burdy bie Aupentiic red)ts ab,
Bollint:) uedy ble b redtd @

Bollink: an ver 20 Mohn, leggt glatt Holt an be Rungen
un wann, dann [Hidt faots BVefdeid nao uffen Hue’. (o)

SEnn: (ape fidy onf einen Studl fallem) Kinners un L&! Dat i8
mi in de Gt flagen. — De Sung un de Dihpn! —
Wann Wilm nih naogiff, dat giff en Spittakel For’t

Kidripel. He mott naogieben. He mott. (Wit fich erregt
mit der Sdhfirze ben ShHweih von der Stirn)
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6. Aufteitt

Wilm: (it durey die Tike lints ein) Dat wad nu auf dat Spit-
tafel wdrt met den Stuebben. FTwee Dittled an’n Hald
&8 Rniderd! Wo i3 BVaber ?

Sdnn: De ig met Bollint nao de Stadt.
Wilm: Wat? Woriim dann? He will fid von den dodh
nich betiindeln laoten?

Sdnn: Betindeln laoten? — 3¢ gdng auf am [leiwften
laupen ut'n Hus! Wilm, Wilm, wu Hnuns du us dat
andoben met de Dihn? O id dat {im di verbennt?
— Gin id bdi nidh a8 ‘ne Moder weft. Sung, von’t
bidtde Jaohr an, d8 din WMobder ftarw? Hit BVabder
nid) blop iim di nidy wiev bieraot’t, dat dat Widrld bin.
eenbliwen foll2  LUn nu mdtit du’t {o?

Wilm: Mdbn, wat pafleert i8, dat i pafleert. Seder WMenst
bit 48 ’me blinne Stunn, un we fe nidh hat, dbe fann
Guod nidh nog danfen; mdn, Mshn, be tann der aut
nidh von mettitern. Gt bhdar nidh pafleeven follt, nee.
Owwer wi beidben mileggt us liven; dat i8 de Haupt-
fat. Dat annere tibt fif wier to. Wann Vabder blof
nidh fo'n batten Kopp béar.

Sdann: We von ju beiden bdt den hdttften? Datt giegen
batt, dat ddbt nidh) gued. Dent, Wilm, be i8 din BVabder,
een von ju mott naogieben. LUn dat bith du.

Wilm: Jde naogicben — un Marie laupen laoten? Nee,
Mdbn, dat nich! I fin tin Lump. Warie ward mine
Grau, un wann fe erft in twintig Saohr op’n Hoff fHimp
— un wann’t fe de gange Tiislentit nidh wierfeih.

Jdnn: Wilm, nu brut doch Verftand! Wup du damn
din, de Ddbn idbr un bdin BVader fin Lidben Ffaputt
mafen met dinen diden RKopp ?
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Wilm: & nich, BVadber de ddht dat. Wann he mine Frau
nid op’n Hoff op babben will, dann bliff fe — jo lang
d8 De lidwt — deroon. Dann fin wi beiden met'n anner
praot. Owwer min RNind, dat frigg finen dhrliden
Namen.

Sdnn: Wilm, wann Vader nu wat naogieben wull — deibft
du’t dbann auf?

Wilm: De? Naogieben? — CGn Mann, we fif drop ver-
fiouoven bit, dat Warie nidh dher op’n Hoff optdmm,
a8 fe der em op'n Pudel afdriidgen — verfivuoren!
Mobn! — bde ftann nidh naogieben, fitp wWAdr be en
Lump grad a8 id, wann ik naogdff.

Sinn: Wilm! LUn he fann’t dodh! Ln du fanns’t aut.
Un et i3 fieder, wann du’t ddbft, dann ddHt He't aul.

Wilm: Dat begrip, we will, id nich. Wann be naogiff,
wat fall id dann nao naogieben?

Sdnn: Bollint hat —
Wilm: Wat hat de KRerl daomet to dohen? —

Sdinn: Nu laot mi doch & Filern, Wilm. Bollint bt
Qaver achBigdbufend Mart for uffen Hoff buoden.

Wilm: Mintwidgen adythunnertdujend, he frigg’n doch nich.
Sdnn: Nu R doh riihg, Wilm. For dat Geld wadey
muonen Stuorfs Hoff gued to faupen.

Wilm: WMagg fien. Von us nidh. Orre bdt ju de Vollint
;otﬁctt, bat wi uffen Hoff verfaupen un den wier faupen
dllen?

Sdnn: Sau, BVader de wull’t aut wull.
Wilm: Wat? — BViip du nidh radht bi Troft?
Jdnn: Bidtter d8 du, glaiw i€. Du fradggft der wull

nig nao, wat de Stuorfs Kerl din Vader in de Seel
dbaohen bit! Nu nnt met em afridden! Seag jaul
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38’t dinen Didtopp dann gany egaol, wat von Lidben
bat dat op bde Duer ward for di un Watie un din
Bader?

Wilm: For dat, wat de Stuorfs Lump min Vabder an-
baobn bat, dao fall em ufle Hiarguod wull fdr paden.
De Schuft i8 mi uflen Hoff nidh wdre!

Sdnn: De Shuft nidh. — Owwer din Vaber un de Dibhu,
find be den bdann wdrt? Wann du Marie leiv Hap,
bann b du dermet inverftaohen, dat Vader vertidff
m Stuorfs wietlddff, dann giff be to, dat Marie ds
Sran op ben Hoff Himp, fobaoll d8 ji willt. Dat AL
bi feggen.

Wilm: Dat hit he feagt?

Sdnn: Sau, Wilm, dat hat be feggt, un du f3nnd em
naofuemmen un feggen em bi Bollints Befdheid.

Wilm: Dao fann he lang op lueen! — Von uffen Hoff
gaoh id nidh. (Seftig) Hdt finen Kopp dann toviell friegen
von De veer Monat? — Dat 8 den BVollints Kerl fin
Widrks, de will fid en Subdaslaubn bderbi verbeinen.
(Sieht die Shnapsfiaihe und ntmmt fie in de Sand) Siih  bier!
De Fuefelpull! (oate fie pow) Grft was e binaoh vull!
Wat den Vedraiger met Hiffen und Haffen nidh praot
trigen fonn, bdao bat he met Fuefel naoftuodt. (Wit
vie Flafde su Boven) Dat verdammte Janhagel! Un i {piellt
met {o enen unner cene Diedt? Schiamt ju!

7. Anftritt
Warie: (eridheint burdh Shiv vechts som Serd mit einem Garntnduel)

Wilm: WMarie Habbt fe der met di auf von fiert, von bden
Handel ?

Marvie: Wilm — :
Wilm: 3 feih di't an, WMarie. Well hat di wat feggt?
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Warie: Din Vader, Wilm. O Wikn, be will’t jd togieben
met usg beiden, fegg doch jau to den Verlaup.

Wilm: 3de jau feggen ?

Marvie: @5t Kudiuel falen und geelft nadh feinen Sandew) Wilm,
leiwe Wilm, ik bitt di, fm alles wat di hillig i3, fegg
jau, dent an uffe Kind!

Wilm: (et Marie guriic) Lfle Nind? Dat HWimp bier op’n
Hoff. Wat't feggt baff, bafFt fegg: Nee!

Borhang
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Dritter AUufzug

Abend desfelben Tages. Vauern-Tenne. Jm Hintergrunde {dhaut man durd
die offene Sennentiir {iber ben Hof beatv. einen breiten Weg in etne faft duntle
ieberdeutiche Banb‘«baﬂ. Redytd und linfd an der Tenne leere Stallungen.
ber ben Stillen ein offener BVoben (Hille), su dem eine Ceiter Hinauffilhrt.
Sn der Dede eine grofe quabratifde ung (Baltenlule). Auf der Hille und
auf bem BValten um bie Cufe liegt viel Stroh. Auf der Tenne fteht und hiingt
alleclei landwirtjdaftlides KMetngerdit. Die Tenne twird beleudhtet durd eine
faterne, die an einem Pflod an der Wand bhidngt. Neben ber Laterne Hiingt
an einem andbern Pflod eine geladene Doppelfiinte.

1. Auftviet

Wilm: (dneidet in einer Ghneidlabe Hdiel. RKietdung wie vorhin.)

Marie: (mit faubeter Shiirze, obne Kopfbededung, am Arm einen Korb
tragend, erfdheint in ber Tennentilr. Ste bat etne jufammengelegte
Seitung in der Hand, mit der fie auf Wilm ugeh)

Wilm, bier i3 dat Bldttlen, Breiliims AUnna famm mi
in de AMdt un wull’t nao us henbrengen. Du {df ds
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ldifen, et ftonn drin, de Sed) bar Stuorts8 Hoff faofft,
be Verfaup muonen ol ut.

Wilm: Wat feggft du, Dibn? De Sedy den Hoff faofft?
(timmne dte Setang) Silbft nu, dat ik vddt har, dat id uffen
Hoff baollen wull? Nu wide’t Spittatel ferrig, wi {dtten
op de Otraot.

Marvie: Wat gifi't nu met us? Wann fid din Vadber nu
a8 von BVollint bdr betiindeln laoten un bdr den Hoff
verfaofft obne din Sautvort?

AWilm: (ft an die Caterne gerreten, bat t;te SQeftung entfaltet und fudht
artn.

Nee, Marie, ohne minen Willen d3bt be dat nid). Sfif
bar be di un Mdbn nidh ophipt, dat ji mi tokiiern {dlen,
dao bHafft tine Guorg fim. (elef fir ficy)

Marie: I8t waobr? Steibt’t drin?

Wilm: mad teiner Paufe) Hunnertdoufend Mart frigg de Nerl!
— Dao hadlt dbe Lump nao Geld iidwer. LWann be
fid nu mdn baoll baudfiipp, dat for de Vlagen nao
wat bliff. (©rebt vie Settung um und fucht auf ver lepten Seite, left.)
Sau, et i8 fieder waobr. Hier fteibt’t aut vont Gericht
ut. Ddbn, Dibhn, wat haren wi us verriddt, wann i
jau feggt bdr.

Warie: I¢ mott nao idben nao Kleif hen un halen Kaffee-
baubnen, wi babbt nir mibr in Hus’. For din Vaber
bafPt all8 praot ftellt. (Bitenv) Wann be wiertiimp,
Wilm, dann probeer’t nao eenmaol, aof he nu dodh nich
jou fegg.

Wilm: (fceic ven Ropf)

Marie: Wilm, blof nao eenmaol! —

Wilm: Gt wdrd mi fuer, Marie. WMin di to Leiw!
Owier dat’t belpt, dat glaiw id nidh. Befonners van
Aobend nid). Gt i8 all laat. Sn et {30 mi garnidh
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wiinnern, dat be bt finen Verbrott mdbs drunfen &8
gidtten bav. Un dann Fenmd §d finen dullen Kopp.

Marie: Dann bliw du blof vithg, Wilm. Gn gued Woet
finnt en gueden OVnt. Bis hevnaoder —! (W

Wilm: Bis bernaodher! (Stede vie semm. m dte tcid)e und feigt
M} die Hille. Er wirft einen Daufen Stroh sur Souwe, {o dof ¢8 faft

m Stroh au bet blne veide. Ce ctn Bund in b netdlade
w wnd ginige : d’ tgﬁdbct weiter Hidiel) Ny

Bater: (erfdeint in der Tennentiv) ‘IBo is uffe WMobn ?

Wilm: Nao Niehoffs widgen dbe Hodytit. Sue Sdtten {teibht
in be Ritect. (Sdmeivet weiter)

Bater: @it einy Hit uffe Whn met i Hert?

Wilm: Sau. (Sdneidet weiter. Paufe.)

Bater: De Dibn aut?

Wilm: Sau. Paufe)

Vater: (Rebe die Flinte am Pfioc bingen Wat fall dat met de
Slint bier? (Rtmme die Glinte unb befept fle) De i@ i& lad’t!
Worfim hint de op de Didh(?

Wilw: De hant dao voun giftern. Nieboffé habbt'n Vrut.
wagen weghradt. Dao hiff wi {datt’t.

Vater: [angt die Glinte fhweigend an den Pfoct,)

Wilm: (acbeitet weiter)

Bater: De Dibn bat di feggt wat id will?

Witm: Sau, dat baff’t dodh all fegg. Paufe)

Bater: (uite ndber an Wilm heran, dropend) $In? — du biif nidh
nackuemmen nao de Stadt?

Wilm: Nee, Guod fi Dant nich!

Bater: Wat? Du wuf din BVader nao in de Tidn barin
dwen un feggen: Guod fi Dant nich?

Wilm: Qwen? Sde ju? — Nee, Vader. Owwer ik fegg
nao eenmaol: Guod fi Dant, dat ’t nidh jau jeagt Haff.
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Qater: Ln du, dumme Sung, beljt di in, dat ik, din Babder,
fid nao dinen Willen ridhtede? Of du wuf orve nich!
Minen Willen gelit! I fin Hir op’n Hoff!

Wilm: Dat {6’ auf bliwen. Wann’f jau feggt bdr, dann
[dggen wi muonen op de Straot.

QBater: Op de OStraot? — Wi? — Op Stuorts Hoff,
fegg, i3 dat op de Otraot?

Wilm! Op Stuortd Hoffz — Wi? — Wi op Stuoris

" Hoffz — Dat baren ji ju dadht. Vader, BVabder, wat

baven fi ju verriddt! Hdr id jou fegat, dann fdtten wi
tiisfen tiwe Stohl in de UsE.

QBater: Wat? Verriddt? Jde mi?2 Wann du d mdn
nidhy verriddt bap!

2, Uuftritt

Sdnn: (et erregt perein) Mariejo, Gidrt]! WWat i8 dat
gued, dat Wilm nidh jau feggt hdat! Kinners, Kinners,
we bdr dat dadht, dat de BVollints RKRerl fo'n gemeinen
Lump 8! So’n Voh!

QBater: Wat i8 laos? Wat bdt de dann maft?

Sdnn: Gidrd, fo'ne Gemeinbeit! Sitt de RKerl bier van
Naombdag un Fitert di to, du {9 uffen Hoff verfaupen
un muonen Stuorfs Hoff wierfaupen! Guod fi Luow
un Dant, dat Wilm nidh jau feggt bt !

DBater: Wat Fauft di dao- tradht ¢ Wat i8 laog?

Sinn: Dent blop an: 8 de Kerl di fo tofiierde, dao wup
de Liigenbiihl dody all, dat de Sedh) Stuorfs Hoff faofft
bar !

Qater: Fraumenst, bip du verriidt? De Jed Stuorts
Ooff faofft 2
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Sdnn: Sau Gidet. Natuorps Sanns de {egg’t jfift! De
Lump von Bollint wull di bedraigen.

Bater: (Rodend) De Jedh — Stuorls Hoff? — — (@rregt)
Dat i8 nih waohr! Dat lann nid waohr fien! Dat

geibt nich!
Wilm: Mdbn bdt vidt. De Sedh) bit den Hoff faofft.

Hier] (3eigt tn ber Seitung bie Lotalnotiy.)

Bater: (fritt unter bie Caterne und Heft letfe fiv i) LUn  wann’t
dujendmaol int Vlattlen fteiht, et i3 nich waokr! Luogen
d8 briidt! 3¢ weet't bidtter!

Wilm: Dann titt dodh op de lefte Sit, dao fteib’t ja auf
von’t Gericht ut. Glaiw’t dann?

BVater: (udt, teft, wide iy die Augen, left no® einmal)

Jdnn: it guipm Laot d8 feiben, Gidrt!

Bater: @spe fle uriiy Weg! (@ieft qulest taun ift — aufge-
boben. — Der Termin — fillt weg.

Wilm: Glaiwe’t nu?

Vater: (dweigt)

Sann: Gidrt, wat wide’t nuy, wann Wilm jau feggt bdr!
Guod bdt di feipender Augen bewahrt. Gidrt, nu fi dbu
aut nid fo, ¢iff nao un laot den Sungen op’n Hoff
bievaoten.

Wilm: BVader, fegat jau!

Bater: (wie aus einem Traum erwadend) Verfauf aufgehoben!
Hieraoten? — Saufeggen? — (3n ausbredyender Berweiflung.)
Hievaot’'t]! Hievaot't! Op'n Hoff twemmt jue Lidben jd
bodh nih. 3d — S biffn — Guod ftraof mi! — id
baff'n van Naombdag verfaofft. —

Wilm: | BVader! Vertaofft?
Sann: | Gidrt! Vertaofft?
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Bater: Beluogen un bedbruogen hit mi dat Volt!

Wilm: Berkaofit 2 Minen Hoff? Den Hoff von min WModer ?
Bertaofft tiegen mi? Unt Gericht gaoh’t met ju!l

DVater: Met mi?2 Du wuf din egen Vader vdrt Geridht
friegen ?

Wilm: Min BVader? Hdff ji doben d8 en Vader ddHt2 Smmer
ervegter werbend) 38 Dat en Vader, we fin engigfte Kind
bat Husg iidwern Kopp verfddff! — An ju, blop an juen
Qernin Haff ji dadt! — O Guod in’n haugen Himmel!
Nu fin wi grad fo wiet d8 be Stuorts Lump. Nu Hnn
wi ufje Padslen fndern un in de Welt laupen. Land-
laipers! (In pBchftem Soen) Baber! ji find grad {o'n Lump
d8 bde Stuort, we fine Blagen auf von Hus un Hoff
in be Welt driewen bit.

Vater: Wat wuf du feggen! Gn Lump! — Jde, din
QBabder, en Lump? —

Wilm: So'n Mann min BVader? — Ji find min BVader
nidh mabr!

Vater: Din Vader nidh mahr?2 — Harut! (Rethe die Gince
vom Pflod und {Hidgt auf Witm an) Harut |

Sinn: Hillige Moderguods! Gidrt! (Reife dte Glinte nieder,

Wilm: 3¢ barut? — Wat? — Hier von’n Hoff driff mi
fin Menst, bier fin id un biev bliw ik —! Gaobt ji
barut!

Sdinn: Wilm, Wilm!

Bater: ®mAl die Glinte in beiben SHinden,)

Wilm: Wat? (Breift eine Seugavel) Seheit’t dody | (Eritt mit vor.

gebaltener Seugabel dem Bater entgegen) LWeg wmet Dde G[iatl
QBater: (veipt die Glinte body und f{dhteft auf Wilm.)

Wilm: (greift in die Cuft und fiUe su BVoden.)
Sann: Gidrt, Gidrt!
VBater: (est auf fie an) Harut!
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Jann: Hilpe! Hilpe! (duft tn vie Radt wo man fie nody Sdipe
rufen bort.)

Bater: (eht einen Augendlid ftarr, {dhieht dann ing Stroh, dag auf ver
SHille liegt und wirft die Glinte von fih ing Stroh. Wibrend er ﬁm
Wilm wenbet, brennt bag Strob von der Hille yum BValfen. Vater
neben Wilm und legt ihn auf den RNiiden.)

Wim! — — — —
Nu bidr dodh Wilm! Beusgt fich fver Witm und taufht,)
Daud! — — — Gin Vader fin Mirber! — — —

Wilm! Wilm! DHirguod vergiew mi de Siinnl So
was’t nich meint. —
(€8 wird gany Hell vom Feuer.)

Brand? — 338 gued! — (Sdaut jur Bobenlute, auf dem
Boben leudytet alles tm Feuer) Laot’t bridnnen! De Valfen fitt
oull Strauh. (Su Wim) Du wulls nih von’n Hoff. —
Saf dvop bliwen! — — —

3. Uuftrite

Nadhbarn: aan psre braupen rufen) VBrand! Brand!

Bater: Se fuemt. Jd gaoh nich wier in’t Sucdbthus. Sd
bliw bi di, Wilm. — Guod fi usd gnddig! (Rniet wie
tm Gebet)

Nadhbarn (erideinen vor der Tennentilr, vennen Hin und Her.)
Sdnn: Gidrt! il auf vie Senne faufen,)

Nadybarn: (patten fie und rufen durdpeinander) Gt geibt nidh,
Mobn! — — 3i laupt in'n Daud! — Dat Strauh
{cbiitt diidy de Luf!

Sdnn: Wilm! Wilm!

Mavie: (fiirst heran, gleidaeitig)

Stuorf: (er vetrunten taumett und fingt) Im Rofengarten will
ih — — (prige) Donnertiel, — Naober! — Wat —
i — -
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Marie: Mdhn, wo i8¢ Wilm?
Sdnn: Dao, dao, op de Didl, dao ligg he. $He i3 daud!
Wilm: cideet i au) Marie!

Marie: Wilm! (Ste reipe fich von den Nachbarn, die fle urildhalten

wollen, log, ftilrst auf bie Tenne, greift Wilm um den Oberfdrper
und jleift ion a8 %d’me.f - grelft e

Sdnn: Helpt! Helpt! be lidivt nao! (e Nagbarn fpringen
binju und Helfen Marte.)

Stuorf: (enust die Verwirrung und taumelt auf die Tenne auf Entint
au, ber wie geiftedabwefend bort Mmiet, und fing) 3m  grilnen

RKlee — im weifen — Schnee — —
Aus der Bodbenlule {dHieht Stroh auf Stuort und Entint, die Nadhbarn
fpringen jurlid, fdreien burdeinanver: Lriigg! — triigg! — Gt
fasllt] — Gt faslit! — Cntint!l — Stuorf! —

QBorhang
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Worterflirungen

Afwuedpnt —
abgemetert

batt — bilft

Befvader — Grofvater

betiindeln — betriigen

Blage — Rind

Blagerie — RKinberet

Butten — Knodyen

Butten gaobt to flang — Ddie
Qnodyen beben

@:gteibner (papiern) = Sdyrei-
er

Disttten = Shwelungen

Est = Flurbezeidhnung

faat = oft, bdufig
f — etelbaft
uor = Furde

Baffeltang — Obrwvurm (bier:
J:nﬁvge) ’
guorg — Harmlos

Halwen — fleines Glas ShHnaps

Harve — laut

Hift = Haupt, Kopf

Holsten — Holzfdhud

Holtflage — grofer Holzbammer
sum Ginfchlagen der Saun.
g&bte und um Gpalten des

olzes
Holt — glatt Holt an de Rungen

leggen—wirtlid) : glatted Holy
an die Wagenrungen legen |
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abgewobnt d. b.

und Daburd) Dbdie Reibu
verbindern, bebeutet: dur
gute Worte beruhigend wirten.

Qirs = Art, Rafie
Qitten = GCfjen

Sadbals — offener Hald
jolftern — laut weinen

RKalt — to {ladt in ben Kalf to
bdoben — Frilber gab man die
beim Berben abgefallenen
%aﬁre al8 Binbemittel in den

a

Raveleernftolt — Adeldftol,
Tauft du bi trddt — quat{dit du
Rauten = Gelentinodhen
tiettelst — tiglig
gwc = ‘Sgge .

napp = figel
RKnider = Tfleine Toulfugeln

(Marmeln)

Lantnatt — diinne Suppen
laosftaohen offenfteben
(folang mi be Augen laos-
ftaoht — {olange ich lebe

laubnen — lobnen — bier: Gruf
erwidern

Ledberpinn — Leiterfprofie

Leewlen — Liebden

leige = {dyledht, {dlimm

Leigheit — Shledtigleit, Bos-

e
Ciedderwams: liederlidher
Wenidy



Lod — BGefingnisd
lid — wenig

Marijo = Ausdruf ded Staunens

Mt — in de Mt tuemmen =
entgegenfommen

Miilfen = Mauldyen = Kuf

Natgd = Ndbhe

Nidgeltesfiriit —
feedudher

Nonten — None =
fdylaf

Opgefett’ten — CSdnapsd auf
Sobannigbeeren, Wermuth
ob. an.

Swen = narren

DPattline = Gartenleine
plag = an tatt

&me«a (ganae Prijettel — gan-
3er Krempel
tuetteln = nirgeln
iifter — Blasrohr

rvapp — biive
rviflaug — rudlos
tubderig — reudig

fdatten — {dagen b. h. dben
dburd) ein Geil bem Brau
wagen gefperrten Weg gegen
Cifegeld freigeben. eim
Fortbringen besBrautwagens
wird gefchoffen.

Sdopp = Sduppen

{brao = mager

Sdyilett — SdHup

Gyringen-
Wittagse

Shiisy — latidiges Weib
fm&d;trzs = bungtis (Hier:

mp

Gpeller = Holpfdheit

Gpiter — Opeider; von'n
Gpiter wd:ten der Gpeidyer
wart in Kriegszeiten die legte
Sufludt dber Bauern; von'n
Gpnter liSd)ten b. b. {diefen
= pertreiben

ftatenunwid = vollfténdig ver-
it

Gtieflidr = thﬂebet = unbe-
bolfener WMenidy

fivieden — geftridyen,

Gtuebben — junged ‘;g

Siiell = Gd)melle, Qﬁrfd)meue

Summsg (votivel{d)) — nfinn

Sag = Wortgeplinlel
? = allgemad
tﬁmi = miifiig
(bt Qroft) bet Berftand

fimbohen — umfeben

unwid = unflug, verriidt

Slott (eigentlih) — Scdhymus;
bier ﬂnﬁn

pperfte = Oberfte = Wid)-
tigfte

Bernin = Bift — Wut, Joen
verquinen — vertilmmern
verfort — verdorrt
verflodbdern — ver{dhlampen

wadt — warte
Widrld — Wert
Wit — Waidye

Wuotteln — Wuryeln — Mihren
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Bon Karl Wagenfeld erichien ferner:

’t Obm un annere Bertellfels. Brofdh. A 2.— geb. 4 2.60
‘ne Gdppsvull. Cfiggen. Brofd. A 1.50 geb. .4 2.20
HIn buten fingt de Nadytigall. Shizzen.

DBrofh. A4 1.40 geb. 4 2.—
DBoltdmund, Plattdeutiche Spridhwisrter und Redensdarten

bes Miinfterlanded in ihrer Unwendung.

Brofdh. A4 1.20 geb. 4 1.60
Daud un Ditwel. - Plattbeuticher Totentans. Geb. A4 3.—
Dat Gewitter. Drama in 1 Aufs. 4 0.80
Dat Gaappuloer. Mdacchenfpiel. 4 1.—
Rrieg. , . 4 0.50
Q'Beltb:anb.}mwgggebw”“' 4 0.40
De AUntidhrift. 4 3.—
§l_llllllllllllllllllllllIlllllllllllllllllllllllIIIIIIllllllllllI||IllIIIIIIllIlllllIllllIllllllIlllllllllllllllllllﬁ

Daud un Diitwel

Cine Totendichtung mit 12 BVollbildern
(Niederdeutiche Biicherei Bd. 20) geb. 3 ML,

Dr. Gaftelle, WMiinjter:

»Gine plattdeutiche Totendidtung in ded TWortes edelftem Sinne.
Dte menjdhlichen Leidenichaft:n fithren hier vor Todb und Teufel als
grimmig lacdhenden Jujdhauern einen grotesfen, jdhaurigen Tany
auf, bis fle niebertaumeln tn BVerdberben und Bernichtung . . . Ber-
fshnend ichimmert iibevall ein ftiller, echt niederdeuticher Sumor durdy.

3n 12 fdwars-weifen Vollbilbern bat der NKiinftler bdie @eftaltung
von Tob und Qeu!e[ vermenihlidt und jwet gany eigene, gan
modberne Tppen geidaffen, die dburdy ihre lebensvolle Plai bie
Befdauer ftart und etgenwillig feffeln.

»Daud un Ditwel” ftebt in Der niederdeutiden Litera-

- turetngig da.*
Dr. Ridhard Dohfe:

~Die neue Didhtung deg weftféliihen Didhters Karl Wagen-
feld .Daud un Diwel variiert basd alte Thema von den f{ieben
Todfiinden tn hidhit intercfJanter Weife.

Die beillen und um Feil recht fd{tviertg 3u be?anbe!nben Box-
wiitfe {ind durdweg vom Didter in feinfinniger und fein-
fiihliger Weife gewandt und bearbeitet worbden.

¢ t?t ein Bud) suftande gefommen, bas in feded plattdeutidhe
Haug Jebiirt unb zugleich fibevall dabin, wo man Freude davan hat,
eine reife und eigenartige Didhtung in vornehmen Gewanbde gu befigen.

Ridard Hermes Verlag — Hamburg
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Nedderdiitich Voteri

Gn frie Sammelung ut nedderdiitihe Litevatur,
Spraf un Kultur

Berleggt bt Nidhard Hermes Verlag, Hamborg

De Nedderdiitich Bdteri ndmt fik en frie Sammilung ut
nedderdiitihe Literatur, Sprat un Kultur. Dat heet: fe will
alleng upbdbren, wat to bde nedderdiitihe Bewegung hidren
beibt: Grot un Liitt, Fin un Groff, Klof un Lntlok.

Nedderdiitihe BVidter gift’t al lang’.

Wat dat awer bet biit nich gew, un wat bi de Hen-
un Herftileri op’t wide
nedderdiitfche Fobrwater
iitft an’n grdttien nidig
deit, dat i8 en fefern
Haben, de allens inlaten
fann, wat man jicdtens
bor buten fin liitt Topp-
liidt ifen deit. SGunn
Haben will de Nedder-
biitfdhe Bidteri warden.

Ge geibt dborop ut, all
dat Bdgen un Utbdgen
oun denebdderdiitiche Be-
wegung nab un nabh in liitte Bisker intofangen un fdr en
litten Prig ruttogewen. Dat beet: mal en Penn mebr,
mal en Penn weniger. To allen Warken paht mindag’
nich defiilive Rod. '

Qedeen Vot {hall fin eegen Ked anbebben, blof be
Riigg i glit hodh un glif teefent von wegen dat HUtjehn
in’'t Bisterfhapy.
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Nieberdeutihe Biidyevei

. Griedridhs, Augu e, Befde Joersd’. Gen Gefdhid ut

QBerlann, Mit ‘Bi ern und Budfdmud von Hand Firfter.

Sn Pappband M. 1.80, in Leinen M. 2.80, Kriegdausgabe

unverfiiryt M. 1.—

h(fgne ‘veizpolle und Herzenswarme Dorfgefdhidhte aus Bier-
nden

Briidt, Sobatm. ,,3 wifdhen den Gtto bbdadern. Gin
Dorfoud). Geh. M. 3.—, geb. M. 3

9 Eradplungen. (Befunbe und tr&ftige ﬂntetbaltung Amtlidh
von der Regierung empfohlen.

»Brindmanbnd4, Jobn Brindmand Leben und Sdaffen
pon Otto Welgien, mit 12 Bildern und einem Faljimile.
Bud)fhmud von AdsIf JshnBen. Geh. M. 1.—, geb, M. 1.50-

Sn ,alleliebftem geiftreihem Plauderton’ gefdjricbenes
niederdeutihed Heimatbudy.

Grabm, Ludwig, ,AS8 nod) de Tranfriifel brenn“.
6paﬁi e Gefdyicdhen, Mit %tlbem von Theodor Serrmann,
2. A BGeph. M. 1.—, geb. M. 1.50.
ﬁtabmid)et Humor!
Grabm, Cudwig, ,Eelenun Jloh*, En »lattblttfd; Heimat-
bool. Wit BVudyfdhmud vom Verfaffer. Geph. M. 1.—
HSumorvoll eryibite Slizzen aud Holftein und S)ambatg.

Wriede, Hinridh, ,Sill Killper’. Gefdidte einer ?finten-
mdrbet Sifcberftau. Mit Budjdhmud vom Verfaffer. Geh.
M. 1.50, geb. M. 2.—, Unvertiirzte Kriegdausgabe M. 1.—

;Stfd;e:gefd)idyten, ernften und Heiteren Inbalts.



7. Stublmaun, Adolf, Gefammelte Didytungen. BVand 1: ,Ernft
Weliboler , Die Jugendgejdidyte eines alten Hamburgers.
Mit Budfdmud und Bildbern vom Verfaffer und ‘Btof. v
Hoble. Geph. M 1.50, geb. WM. 2.—

Mit Humor und Ernft gemifdte Cradhlung ausd dem Leben
eines bedeutenben Hamburgers.

8. Stublmann, ALOIf, Gefammelte Didhtungen. BVand 2:
~Daff elpog%e n“. Rimeld un BVerteln in holfteen{d) Mund-
aart, Neue Bearbeitung. Mit Budfdmud und Vildern
vom Berfaffer und Prof, Hohle. Geh. M. 1.50, geb. M, 2.—

9. Stubhlmann, Udolf, Gejammelte Didhtungen. Bd.3: ,Slinte

QJlirgen’. De Hheemliche RNidderorben von Lobufen. Wit

* Budidmud und Bildbern vom Verfaffer und Prof. Hoble.
BGep. M. 1.50, geb. M. 2.— BVgl. aud) Band 16.

10. WBrindman, John, ,Kafper Obm un id”. Ridtig dre-
buwielt Maat nah de tgaw von 1867 rutgiben von Otto
Welgien. Wit BVillerwarld ut Ad. AUnders fin Warlftdr.
BGeh. M. 1.50, geb. M. 2.—, Kriegdausgabe unvertiivyt M. 1.—

Die einzige illuftrierte wobhlfeile volftindige AUusgabe ded
Haffifhen Seefantromans.

11. Wageufeld, Karl, ,Hatt giegen hatt’. Ein weftfilifdes
%gue;;ztftgct. Mit Budfdmud von A. Heumann., Geph. M. 1.50.
geb, M. 2.—

Cin Drama von ftarler QBittun(? bei der Auffiibrung und
beim Cefen. BVgl. Vand 17. 18, 20.

12, Grabhm, Ludtvig, ,Wenn de Sdharenbulln brummt”.

Mit Bud)jdymud und Bildern von Theodor Herrmann. Geh.
M. 1.—, geb. 1.50.

Heimateer un Hetmatfeld.

Wat dat Holfteenfd) BVolt vertellt,

Buernfpag ut Stormarnland.

Minjchen von de Hamborgld Kant,

in en beten [iitten Rram —

Altofam von Ludbwig Frahm.

13. Stillfried, Felix, ,De ulwerl)of;te Arwidafft’ GCr-
3&blu3£. Wit Budfdmud von Adolf Ishnfen. Geh. M. 1.80,
geb. W, 2.50. RKriegsausgabe unvertiirgt M. 1.—

Gine (uftige Roftoder Befchichte.
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14,

15,

16.

17
18,

19,

20.

21.

22.
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Briidt, Johann, ,Ladendorfer Leute”. JUufirievte Ge-
fhichten. Mit Vudfdymud und Bilbern ven THeodor Herr-
mann, Geb. M. 1.—, Gefchentband M. 1.50, Kriegsausdgabe
unvertiicyt M. —.50

Rriftig, einfad), humorvoll, unterhaltend. Amtlih von der
Regierung empfohlen.

Ritk, Eduard, ,Wetterglaube in dDer Llineburger
Heide”. Mit Budidmud von F. Mitller-Miinfter. Geh.
M. 2.—, geb. M. 2.80

Gin neues Heidebud), froy ded wiffenfdaftlihen LUntertons
ein Ausfdnitt aud dem Jdpll ded Volldlebend in der Heide.

Stublmann, WUdolf, Gefammelte Didytungen. Band 4: UL
timo”, etivad vom Hedyt im RKarpfenteidh. IMit Budh{dhmuct
und Bilbern vom Verfaffer und Prof. Hobhle. Geh. M. 1.50,
geb, M. 2.—. Vgl aud) Band 79,

Wagenfeld, Karl, ,Dat Gewitter’. Drama. IM. —.80
%aglenfelb, Rarl, ,Dad Gaap Pulver”, SKomibie.

Wagenfeld gehdrt ju den evften weftfilifhen Didytern der
Gegenwart. 1916 mit dem Faftenvathpreid ausgezeidhnet.
Bgl. audhy Band 11 und 20,

Bandlow, Heinvid), ,De Ulenfraug”. Roman. Mit
Bilbern. Geh, M. 3.—, geb. M. 4.—

Der ridtige plattdeutiche humoriftifhe Roman., Mit vielen
{derzbaften Bildbern.

Wagenfeld, Karl, ,Daud un Dfiwel“. Eine Totentany-
bidytung. 12 BVolbilder von Auguft Heumann M, 3.—

Die grofi angelegte plattdeutiche Didhtung ftebt in der
niederdeutichen Literatur einzig dba. Vgl. audh %anb 11, 17, 18,

Holm, RKarl, ,Rungholt”. Roman. Wit Budfdmud
von Theodor Hervmann, Geh. M, 3.50, geb. WM. 4.50

Gin Roman vom wilden Jagen nacd) dem Gliid,
Albredt, Clijabeth, ,Dei Hetdenbhoff’. GEraiphlung.
%ﬁtz udfdmud von Prof. Greve. Geh. M. 1.50. geb.

Gine allevliebfte, aud) mit edhtem Humor untermifdte exr-
3dblung aug Medlenburg. .



23,

24.

25.

26.

27.

28.

29,

30.

31.

@rabm, Ludivig, ,Lee b er dod ad Slav”., Plattdiitide
Rriegdgedidyte. 3, Aufl. M. —.20 Plattoiek

Grabm, Ludivig, ,,gtisbrt be Hannw uninied’t de
Banw'!” Plattdiitjhe Kriegdgedidhte, M. —.20

Aus Frahms Kriegdgedidyten wird allejeit — aud) wenn
langft Griede {ein wird — gern vorgelefen,

Wette, Hermann, ,,Qtauitopf" Roman. Band 1 geh.
M. 3.50, geb. M. 4

Wette, Hermann, ,Rtauétopf" Roman. Band 2 geh.
M. 4.50, geb. WM. 5.50

Wette, Hermanu, ,Krausdfopfs’. Roman. BVand 3 geph,
I, 4.50, geb. WM. 5.50

Crnfte Biidyer.

Ein Bud), basd {o gar nidhtd mit Literaturmadye u tun hat,
aber gerabe mit {einer Wabrheit und Schlidhtheit edytefte

Runft ift. Wasd der vielbefdyriebene ,Bb4 Krafft” fein mddte,
bas ift der ,Kraustopf”. &mnttd) Dart (Der Lag).

Wette, Hermann, ,Joft K noft, ber Herfuled von
Latop“. Cine Gefdyichte. Geh. M. 4.—, geb. M. 5.—
Cin durd) und durd) humoriftijhes Bud.

Wette, Herman, ,,‘D eter Sdhlemihl“, WModernesd
Seufelsmdardyen. RKart. M, 3.—
Feftourzelnd in feinem &etmatbobm Weftfalen mit feiner
Grofinduftrie und daneben den urwiidyfig unberiihrten Bauern,
fitbrt und der Didyter dad modberne Wirt{dhafts. und Soial- ]
leben mit all feinen Gegenfdgen und Kdmpfen in padender
Wirtlidhteit vor Augen. 1
i

Wette, Hermann, ,Pingfteblaumen . Geh. M. 1.—
geb. M. 1.50. Gedidhte. ‘
Hier {dhdpft ein wirlliher Riinftler aus dem ewig jungen \
Born ded heimatlichen Natur- und Vollslebens. ‘
(RK8In, 3tg.)

Wette, Hermann, ,Simfon”. Tragddie in 5 Atten nad
den Worten des Alten Teftamentd. Kart. M, 2.—

Gin religidfes Kunftwert erften Ranges, dasd uns die grofen
Geftalten ded altteftamentlichen Vollgerldferd in feiner reicdhs-
%atteéqefcb\dmtlicben, aber aud) rein men{dlich-piydhologifdyen

orbildlichteit lebendwabr vord Auge fiihet.
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32,

37.

Sn
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Wette, Hermann, ,Spodlentliler. Die Gefdyidte einer
verirrten Menfdhenfeele. Geh. M. 4.—, geb. WM. 5.—

Ae Gefdyidhte einer verirrten Men{denfeele »Spilen-
tieler” ein Gemdlde von jwingender RKraft und Tragit und
al8 Didtung ein fein abgetinted Kunftwert von hohem Ge-
nuf. (Chriftliche Welf).

Wette, Hermann, ,Weft fil. Gedidhte. Geh. M. 1.—.
geb, M. 1.50
. .. und barum {ddgen wir Wetted Dialeltdidtungen unter
bas Befte ein, was wir in diefer Art befigen.
BWolfgang Kirdhbad) (K. 3tg.)

Wette, Hermann, ,Neue Weftfal Gedidtes. Geh.

M. 1.50, geb. M. 2.25.
Eine wundervolle Bereidherung der deutfden Dialettbidtung,
bas reife Wert einesd edhten Niinftlers und frdhlichen Menfden.
Dr. Theodor Herold (KdIn. 3tg.)

Wette, Hermann, ,Widulind, Drama in 5 Aufaiigen.
2. Aufl. Geh. M. 1.50

Gine editdeutiche Qid)tun%xisn Gtabreimen, voll bramatifder
RKreaft und ungezwungenen Wobllauts,

@bhlers, Wilhelm, ,Jfern Tied”. 1, Plattdiitiche BVertelln.
&or all unf’ Platediitihen en Gruf ut de Heimat. I, —.30

Bon folden Biidyern, die nidhyt blof , nein aud) nod)
fpottbillig find, fann unfer Volf gar Mgt genug befommen.

Avendt - Bivie, ,Deut{de Voltslieber zur Laute
25, Lieder. Mit Noten, (Be{;. M. 1.50, geb. M., 2.—, Un-
verfiivyte Kriegdaudgabe M. 1.—

Gdyte alte BVoltslieder, hodhdeutfh und plattdeutid), zum
Gingen und Lautefpielen.

Borberveitung: A. Rogge, ,Up de Freete“, Luftfpiel —
Sobann Briidt, ,Karften Holm“, Roman — Hansd Firfter,
~Das malerifhe BVierlanden” — Levin Shiiding, ,Der Sdhag
bed RKRurfiiviten, Erzdblung — Ferdinand RKriiger, ,Rugge
Widge” — Lottmann, ,Dat Hud filnner Lidt«. —

Die Sammlung wird fortgefest.
Die Bande find aud) jur AUnfidt su Haben.



Halfmonats|dhrift for platediitich
Spraf un Ort.

Rutgeben von den ,Allgemeinen
Plattdeutidhen Berband €. B.~.

Dat Blad Himmt an’n 1. un 15. in jedben Maand rut
un foft’t fdr dat Jobr 4 M., for dat Wierteljohr M. 1.20.

Prowbhefte fiind aewerall to bebben, of von’n VBerlag.

Ridard Hermes Verlag Hamborg
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flrteile und Jujdhriften
iiber den , Cefbom~:

Der Eefbom in feinem neuen handliden Format gefdllt miv
auferordentlih), und id) fann faum Dbdie 3eit abwarten, big ein
neues Oeftdhen erfdheint. Vefonderd ift ed dber pradytvolle, ausd
bdem Leben gegriffene Roman von Elifabeth Albred)t ,Dei Heiden-
boff“, ber ed mir angetan bat. Jch Lann wobl fagen, daf ed mit
?u bem {dydnften gehdrt, wad iy in niederdeut{cher Mundart ge-
efen hbabe. UWag Den Roman bejonders audzeidnet, ift dad reine,
unverfiljdhte Platt. L. Stitve, Liibed.

De Gefbom wurde im Felbe mit wabhrem Heifbunger ver-
{dlungen. Dag {dhine Blatt balf fiber mandye triibe Stunbde
binweg. F. .

+Der Getbom in feiner neuen Geftalt, dem aber aud) ein
reidpere8 Qnnenleben entfpricht, madt miv jedesdmal eine neue
Freude.” ®.

»Bin gwar im 82. Jabre, werbe aber, fo lange i lebe, freu
bleiben. ©eit 1889 bin id) Mitglied.“ Gt in N.

De legte Nummer i8 Hheel pradytig, beflinnerd de Artitel Bwer
De nedderlinnfdy Spraal, Jt bew jiimmers mien befiinnere Freid
an eenen Berfdst, mit *t Plattdiitid) ruug {fimtogaan un oot in
De nige Tid to dwingen. Door mdst wi ni bang vidr nige
Wose un Formens fien. $Un dbat i8 Se good gliidt,
: Ceutnant Blund.

Leewe Cefbom! En gude Friind {didt mi twee Heft oun de
Getbom. Wi hebbt ung é:eut un ladt. De Heft find gefund, or,
fe tamt ut unf® Heimat, dat markt en Perd, fogor en blinn.
+Dem Eelbom-Berlag treu-landdmannidhaftlihen Frontgrup
oon Der . ... Die ndidfte Nummer der Jeitidhrift wird fdhon
jest von und mit Spannung erwartet, dbenn Plattdiitidh i8 Srumpf!
Den gangen Dag aewer fnadt man fein tein Wied ,Hody.
Devglihen Dant fiiv die Sufendung der Jeitfdrift. Wenn ikt en
rifen Klauer weer, wull i fe for alle Rameraden von dbe Water-
tant beftellen; aetver Geld ne plus.” Jhr M. K.
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